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Ko6sa SANDOR
Rekonstrukcio

prélude (eldjaték)

'77-ben volt osztalytdrsammal és bardtommal, Z.-vel,
raszabadultunk Eurdpa nyugati felére. E vilagrol, né-
hany ismert magyar vonatkozason kiviil (Cluny kaveé-
haz, a rue Cujas sarkan lejt a jarda, Puskds-Real Madrid)
semmit sem tudtunk.

développement (kidolgozds)

Az utiterv Osszeallitasat ram bizta, de Barcelona be-
iktatdsahoz ragaszkodott. Hogy miért, az csak kozvet-
lentil az indulas el6tt deriilt ki. Megérkezésiink utan a
varostdl délre, a tengerparton egy kempingbe mentiink,
eldszor és utoljara az Ut sordn, hogy természetkozelben
legytink. Barhol voltunk és barmit is csinaltunk el6z6
éjszaka, reggel mindig koran keltiink a tenger miatt.

Egy napon Z. kiteritette a varos térképét az asz-
talra, és hogy a feltamado szél ne fujja le, kovekkel
rogzitette a négy sarkat. Eljott hat az idd!, gondol-
tam, és eszembe jutott Z. papdja, aki, mint az idésebb
D'Artagnan, kotelességének érezte, hogy jelen legyen
fia induldsanal, és még utoljara jo tandcsokkal lassa el.
Idésb Z. még fiatalkorabol ismerte Cz. Z.-t, az arany-
csapat balszéls6jét. Most, kozvetleniil az indulas el6tt,
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rank bizott egy apr6 csomagot, hogy adjuk at szemé-
lyesen és — ha ugy adodik — éljiink (vissza) legendas
nagyvonalusagaval.

Megvan, mondta Z., a Rongyldbt a Montjuich-on la-
kik, és ramutatott a térkép egy pontjara. Azt is kideritet-
te, hogy csak trolival lehet feljutni a hegyre, a platosze-
r(i magaslaton ellenben nem jar semmiféle kozlekedési
eszkoz, majd gyalogolnunk kell, és a 1épték szerint nem
is keveset.

A Valencia—Barcelona autdpalyan ilyenkor még nem
volt nagy forgalom, a varosi busz se siette el, hogy fol-
szedjen minket, és ugy altaldban itt senki sem sietett.
Barcelona Z. reszortja volt, a cicerone hdlatlan szere-
pe harult rd, ami tobbnyire abbdl allt, hogy diszkrét
karomkodasok kozepette, folyton 1j irdnyt jelolt ki, és
nem kellett mast tennem, mint dtadni magam a szemlé-
16désnek, innen, ebbdl a szogbdl a tenger 1j, ismeretlen
arcat mutatta, észak felé pedig a Costa Brava csipkézett
hegycsucsai nyujtottak egzotikus latvanyt.

Egy kies kis utcaban ratalaltunk a hazra.

Az ajellegzetes spanyol (kataldn) szokas, hogy a jobb
modu hazak portaszolgalatot tartanak fent, most kapo-
ra jott nekiink, cseng6t sehol nem taldlva, a hatvan ko-
riili cerberus, bokldszasunkra az iivegajton at felfigyel-
ve elgjott, készségesen dallva szolgalatunkra. A spanyol
nyelv nem tudadsanak abban a stadiumaban voltam,
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amikor az egyszer(i szavakat és idiomakat viszonylag
konnyen megértettem, a folyamatos beszéd megértésé-
nél pedig nagy szerepet szantam képzelGerémnek.

A parbeszéd nagyjabol e keretek kozott zajlott: Uraim!
Cz. Z. no esta aqui = nincs itt, majd e szikar ténykozlés
utan hosszti magyarazat kezdddott a volt csatar vélt
vagy valos életvitelérdl, a masik nemmel vald viszonya-
nak rendezetlen voltardl, végiil e szézuhatagot lezarva,
metakommunikdcio segitségével, a derék portds jobb
kezének mutatd- és hiivelykujjat kor alaku formdcio-
ba rendezte, majd jelentdségteljes szemhunyorgatassal
adott nyomatékot az egésznek. Mindent értettiink. Mar
éppen el akartunk bicsizni, amikor igazi filantrép mod-
jara, messze tullépve foglalkozasa szabdlyain, tovabb-
gondolta a kérdés most mar szamara sem k6zombos
megoldasi modjait, és ratalalt a megfeleldre. Eliranyitott
a kozelben lakoé masik magyar vildghirességhez, vagy
ahogy 6 nevezte: Cabeza de oréhoz.

E rovid séta kozben kellett feldolgoznunk csalddott-
sagunkat. De az a koriilmény, hogy a szieszta alatt az
utcdk teljesen elnéptelenednek, az élet ledllni latszik,
olyan képzetet keltett benniink, mintha az id6 is meg-
allt volna, és itt lenne az 6rokkévaldsag, hacsak néhany
oOrara is.

K. S. hdza a hegy oldaldban épiilt egy hangulatos utca-
ban, kilatassal a tavoli Foldkozi-tengerre. A foldszinten
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s0rozdjének ajtaja és ablakai be voltak fliggonyozve, tdvol
tartva a helyiséget a hivatlan vendégektdl. Belépéskor,
szemben a barpultndl, egy anyank korabeli ng, a feleség,
éppen poharakat tisztitott egy fehér kenddvel. Felnézett,
és megallt a kezében a torl6. Maguk magyarok, mond-
ta, és lattuk, hogy a valla picit megrazkodik. Amig Z.
a pulthoz ment, koriilnéztem. Kényelmes tavolsagban
egymastol asztalok alltak a szoba egyik végében, a pult
mellett acélcso tlint el felfelé a plafonon vagott lyukban,
beliilrdl kifelé szélesedd 1épcséfokok olelték korbe, szé-
lessége akkora, mint a virtualis henger palastja.

Z. éppen kérdezett valamit, de a valaszt elnyelte a
lépcso feldl varatlanul felhangzé lépések dongd hang-
ja. Eddig mindannyian ugy tettiink, mintha nem érzé-
kelnénk, szinte kézzelfoghatdan annak a hidnyat, aki
épp most ereszkedik le, mintha nem dmiatta lenne ez a
latogatds, ebben a meglehetdsen alkalmatlan idépont-
ban. Nem tudtunk vele egy sz6t sem valtani, mert csak
biccentett, nemrég operalt labat htizva feliilt a barszék-
re, még autogramot adott Z. kérésére, mikdzben vé-
gig lattuk és érzékeltiik, ebben a siiket csendben, hogy
nagy erdfeszitésébe keriil tartania magat. A felesége,
még mindig a pult mogott allva, intett, hogy menjiink.
Elbticstizva téle, egyszerre fogtuk meg a vallat, amire
ujolag csak egy biccentéssel valaszolt, és nem értettiik,
mert fiatalok voltunk, mi is a neve annak, amivel itt
kiizd tulajdonképpen.
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cadence (zdrlat)
Délutan a kikotoben ott ringatdztunk a Santa Maria ma-
solatanak tatjan. Ketten voltunk az egész hajon, a téren
gyerekek fogdcskaztak. A Kolumbusz-szobor a parton
allt egy obeliszk tetején, felemelt jobb kezével hatarozot-
tan mutatva az irdnyt. Mégpedig, ahogy a lemend nap
mutatta, kelet felé.
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P. 5zaB6 MARIA
Szerencsés pillanat

Szerencsés pillanat! Ezt érezte, amikor 6tven évvel ez-
elStt meglatta a férfit. Jokép(i, magas, barna haju egyen-
ruhés fiatalember volt. O nem ismerte a rangjelzéseket,
de a tobbiek mondtak neki, szazados. A falusi balon,
amikor névérét felkérte tancolni, egy pillanatra megsaj-
dult a szive. Gyorsan tovébblépett. O is szép lany volt,
csinos, hosszu fekete haji, kék szemt, éppen huszon-
egy éves. Kétszer volt mar menyasszony. Amikor maso-
dik alkalommal kérte meg anyjat, vigye vissza a gytrtt
vllegényének, elovették otthon.

— Edes gyerekem, hogy gondolod a jovédet? Egy le-
anynak lehet mas jovéje, mint hogy kap egy jo férjet,
gyerekeket sziil, tisztességgel felneveli azokat?

— Anyukam! Maga ezt nem tudhatja! Nem mehetek
férjhez olyanhoz, akit nem szeretek. Azok az id6k mar
elmultak.

Ekkor mar apja is ott allt, és orditani kezdett. Diihét
fatotte a bor is a pincébdl.

- Hogy az isten ne haragitson meg, hogy képzeled
ezt te?

— Nem adhat erészakkal senkihez! Akkor inkabb el-
megyek! — mar kiabalt & is.
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Erezte, bArmit mond anyja és apja, a hirtelen kiejtett
szavak tlizet égettek gondolatai posvanyos valosaga-
ban. Ezek a szavak a jov§ szavai voltak.

— Hova mennél, te szerencsétlen? — tette fel a koltoi
kérdést apja, mert persze meg sem fordult a fejében,
hogy ez akar valosagga is valhat.

Pedig igy tortént! Arra a pillanatra, amikor kimondta,
~elmegyek”, tgy emlékezett vissza, mint életének sze-
rencsés pillanatara. Egy hét malva mar csomagolt. A po-
ros alfoldi falubol a nagyvaros fényeit célozta meg. Anyja
sirt, apja szokas szerint karomkodott, amikor bucstuzott.

- Hiilye vagy te, leAnyom!

- Vigydzz magadra, nehogy zabigyereket hozz haza!
Ezt a levelet add oda Bozse nénédnek! Es sz6t fogadi
neki!

— Jol van anyukdm! Majd irok, ha lesz allasom! Ne
aggodjanak!

Vonatra szdllt, majd a fiilke ablakabdl integetett.
Kozben érezte, a vonat fiistje arcaba csapodik. Oréommel
szivta be illatat, blizét. Torolgette szemébdl a korom-
szemcséket, a konnyeket.

Amikor Pesten, a Nyugati palyaudvaron leszallt, s
kilépett a napfényes korttra, érezte, elétte a vilag. Ugy
szivta be a levegdt, mintha most 1élegezne életében el-
sz0r, szinte izlelgetve. Soha nem felejtette el! Szerencsés
pillanat! Mosolyogva, biiszkén, egyenes tartassal lépe-
getett el6re. Bozse nénje a Szondy utcdban lakott, majd-
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nem a palyaudvar mellett. Vidaman battyogott a har-
minchdrmas szdm ald. A hdz mar akkor is titott-kopott,
a vilaghdborti utolsé lovedékei altal megrongalddott
éptilet volt. A lépcs6hazban kelkdposztaillat terjengett.
A korfolyosdn éppen hangos szdvaltas zajlott.

— Huberné, mégis mit képzel maga! Bezarja a kaput
nyolc drakor? Vildgos nappal?

— Maganak nyolc dra mitdl vildgos nappal?

— Nekem még az, kérem szépen, és a barataimnak
is. Az, hogy maga a tyukokkal fekszik, nem érdekel.
Minden este ez a cirkusz! Persze a kapupénz jol jon,
ahelyett, hogy a fiat kiildené dolgozni.

— Ahhoz meg mi kéze? Mindenki t6r6djon csak a sa-
jat dolgaval!

Ez a kis csetepaté nem tudta Erzsébet kedvét lelo-
hasztani. Mosolyogva lépett be nagynénje lakasaba.

— Csokolom, Bozse néni!

— Nézzenek csak oda! Hat te mit keresel itt?

— Feljottem. Itt van ez a levél, anyukdm irta a néninek.

— Na, adsza, hadd nézzem csak! — az asszony egy da-
rabig olvasott, majd athatd tekintettel ranézett a lanyra.

— Te! Tudod te, mit akarsz egyaltalan?

— Igen! Nem akarok a falun lenn rekedni. Dolgozni
akarok.

— Aztan hol, te leany? Azt hiszed, konnyen megy az?

Erzsébet érezte, nem nagyon oriil nénje a szaporodas-
nak, igy mar az 6 lelkesedése is lelohadt egy kicsit.
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— Tudom, az Egyesiilt 1zzoba dolgozokat keresnek.
Gondoltam, megprobalom.

— Na, jol van, azért ne szontyolodj el! De ha itt akarsz
lakni nalunk, szigora szabalyokat kell betartanod. Ezt
anyad is lelkemre kototte — enyhiilt meg az asszony
hangja.

— Jol van, Bozse nénje, én alkalmazkodom.

Masnap reggel koran elment az Izzoba. Szalag mel-
lett hirdettek munkat, tisztat, kényelmeset. Rogton fel
is vették. A miihelyfénoknek tetszett a hosszu fekete
haja, kék szemi vidéki lany artatlansaga, friss naivita-
sa. Mutatos parasztlany, gondolta.

Szerencsés pillanat. Vidaman gyalogolt hazafelé a
hossza Vaci aton. Kevés jarmii koptatta a macskakove-
ket akkoriban, alig par évvel a nagy habort utan. Igy
azutan, amikor hangos motorzorgésre figyelt fel, kiallt
az ut szélére meglesni a jarmtvet. Nyitott katonai dzsip
kozeledett. A sofér mellett egy fiatal szdzados. Rogton
megismerte! Szive olyan hangosan kezdett dobogni,
szinte szégyellte. Talan még az autd zajat is tulszarnyal-
ta. Katt-katt-katt-katt! A jarm megallt, a szdzados ne-
vetve Olelte at.

— Hat maga itt?

— Feljottem.

— De jol tette, Erzsébet. Eljon velem tancolni?

— Igen!
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— Szombat este magdaért megyek — mar rohant tovabb
a férfi.

— Szondy utca harmincharom! Masodik emelet! — kia-
balta utana.

— Csokolom! Gydzelem! — robogott be nénjéhez har-
sanyan. Mosolygott, mint egy vadalma. Az meg csak
nézte, nézte.

— Mi tortént veled te leany? A munkanak oriilsz eny-
nyire?

Gyanus volt a dolog, az asszony sziiletett emberis-
merd volt. Rogton meglatta, miben santikal a masik. Jol
érezte most is.

— Bozse nénje, olyan boldog vagyok! Tetszik valaki.

— Na, csak mar nem! Még egy napja vagy Pesten és
maris? Vigyazz magadra, mert nekem kell elszamol-
nom veled!

Bozse mar nem szemlélte olyan nyugodtan az ese-
ményeket. Tudta, ha a ldnynak valami baja lesz, batyja,
amilyen hiilye, két kézzel tekeri ki a nyakat.

Erzsébet masnap dolgozni kezdett, és szamolta azt a
négy éjszakat, amelynek szombat estig kellett eltelni. A
napok lassan, komotosan teltek. Végiil nagy nehezen el-
jott a szombat délutan, a munkaid6 vége. Rohant haza,
hogy hajat mosson, fiir6djon, friss ruhat vegyen fel esté-
re. Zakatolt a szive arra a gondolatra, este valddi f6va-
rosi zeneszdra tancol, éppen azzal, aki miatt otthagyta a
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poros alfoldi fészket. Szerencsés pillanat, gondolta ab-
ban a pillanatban is, amikor egy hatalmas teherauté elé
lépett. Nem hallotta az aut6 zugasat. Az halkabb volt,
mint az egész lényében harsogd 6rom hangja.

Alpéron, az alfoldi, Tisza melletti telepiilésen a falu
apraja-nagyja ott allt a ravatal koriil. A fehér koporso
nem latszott a sok virdgtdl. De a legszebb koszorut egy
fiatal szazadostdl kapta. Otvenegy szal vords rozsa.
Langolon hirdette, hogy ezerkilencszazotvenegy akar
szerencsés pillanata is lehetett volna a sorsnak.

Csak éppen

Magas, széke, épp harminchdrom, pont abban a kor-
ban. A hite is mintha most megerdsddne, vonzotta ma-
gaval a tudat, hogy 6 is, meg az is. Micsoda szerencse,
a harmincharom jo szdm. Hihetéen j6, semmi gond,
semmi cafrang, csak létezés. A nd kicsi, fekete, folotte
az Stvennek, sugéarzé. Utkoztek a pillanatban, azutan
mentek tovabb, egyik balra, a masik eldre. A férfi keze
hirtelen visszanyult, elkapta a n6 kezét.

— Gyere, szaladjunk! — kidltott a semmibe.

— Jo, te el6l, majd én is — mondta a nd bizonytalanul.
Nem tudott mar szaladni, de érezte, most kell. A masik
huizta, vonta egy darabig, majd elt(int.

— Hol lehetsz? — nyujtotta kezét elre a nd, de nem
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volt ott semmi. Téblabolt egy keveset, majd leiilt. Vart.
Majd jon a masik, csak pihen, hisz 6 rohant jobban.
Pihen és visszajon. Esett az esd, de kitartott, mar erésen
fajt a szél, 6sszehtizta a nyari ruhat, kicsit didergett, de
vart. A ho lasst pelyhekben Olelte korbe. Akik arra jar-
tak, értetlentiil néztek rd, mit keres itt egy n6?

— Merre vagy? — kérdezte néha halkan. Mar siitott a
nap, 6 még mindig ott tilt. Lassan megszoktak az embe-
rek. Csak egy asszony a kavicsok tetején.

— Szeretsz?

A szOke kozben nagy kort tett meg, mig egyszer visz-
szakanyarodott. Tudta, hogy varjak, olyan bizonyossag
volt ez, amely mutatta az utat.

— Itt vagy? — kérdezte a n6, és mosolygott ra.

— Igen, megjottem. A n6 csak mosolygott, nem volt
mit mondani, ez pont igy volt elég.

— Avildgmindenség, az vagy — mondta a férfi.

— Hiszek neked — mondta a nd.

- Gyere, fussunk! A né tudta, hogy nem megy mar,
de mégis igyekezett. Nem hagyhatta, hogy egyediil fus-
son tovabb. Néha imadkozott, akkor megkérdezte, mi-
ért kapta éppen ezt?

- Avildgmindenség vagy neki, hallottad, azt mondta.
Gondolkodott magédban a valaszon, néha tigy hitte, sok,
maskor pedig, hogy éppen semmi. Kinyujtotta a kezét,
nem volt ott, kérdezett, nem jott valasz. Akkor leiilt a
kavicsokra.
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ORro0sz1 ZSUZSANNA

Dafke - a folytatas?

Dafke — Lugosi Viktoria: Dafke
Bp., Ulpius-haz, 2009

Jo lett volna olvasni az Ajvé folytatasat, egy ugyan-
olyan igénnyel, igényességgel, fegyelmezettséggel meg-
irt regényt Lugosi Viktoriatol.

Jo lett volna, de valami elveszett, az el6z6 regény ha-
las gyermeki nézépontjaval egyiitt, s maradt a Dafke
konnyen emésztheté sablonossagaval, felszines, érzel-
meket megtagado gunyos vilagaval, egy 28 éves, férje-
zett, televizids Ujsagird, zsido nérol.

Milyen témat vallal f6l ez a regény? Talan tényleg
azt, amit a Dafke-kritikdkban talhangsulyoznak (pl.
Kiss Noémi): egy , tokéletes par”, mondhatni ,, d6gos”;
gyermeket szeretne, de mivel ez természetes titon nem
sikertil, ,Masfél éve prdébalkozunk élesben, ideje volt
szembenézni a ténnyel”, orvosi segitséget kérnek, s ez-
zel megkezdik masfél éves pokoljarasukat a "90-es évek
eleji magyarorszagi egészségligyi rendszerben, ami fol-
emészti anyagi lehetOségeiket. A 20 évvel ezel6tti id6-
utazds nem ad, adhat a jelen aldszallasaiban fonalat,
még kozhelyes eligazitast sem.

,Hétfén bemegyek az SZTK-ba, kivdrom az aktua-
lis influenzasokat és a nyugdijasokat, berongyolok az
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agyonstrapalt korzeti orvoshoz, aztan amikor rutinsze-
riien kitekeri a vérnyomasmérojét, el6allok azzal, hogy
havonta hat egymast kdvetd napon lehetdleg ugyanab-
ban az idében adja be az injekciomat.” (71. 0.) Ami ezt
a multba tekintést indokolhatnd, ha a politikai atmenet,
a rendszervaltas polgari, kispolgari, netan allampolga-
ri, de mindenképpen , pesti”, zsidd, a hétkdznapokban
megjelend, atszivargod létezéslehetéségekrdl is szeretne
szolni, egyes szam els6 személyben, onmagara, az Gt
koriilvevé tarsas viszonyaira érvényesen. Ennyiben le-
het az Ajvé folytatdsa, ezt indokolnd is (halvanyan) az
onnan atvett, tovabbvitt motivumok (keménytojast evd,
alakjat féltd anya, a rantott majat kedveld besz€ld, a jid-
dise-mames karakter). Am elmondhatd, hogy a 2001-es
Ajvé 6 éves kislanya tobb részvéttel és intelligenciaval
latja, s nézi maga koriil a vilagot, ismeri fel, kapcsolddik
az értékekhez, s viszolyog a sériilt lelkek hisztérikus,
zsarolo, léleknyomorito, vagy kozonyos megnyilvanu-
lasaitol. Ott nagyon szép gesztus és kivalo kontraszt a
nevel6apa, Dod¢ alakja, aki jellemével, szellemével, sze-
retetével mindenki f6lé magasodik, olyan létezést pro-
dukalva, amely csupa segités, tisztelet, megtiszteltség,
mig a felé iranyul6 szeretet, szerelem masodviragzasu,
szenvedélytelen.

A Dafkéban hidanyzik az a figura, aki igazan kiemelke-
dik, hogy hdsiinket segiteni tudja. Baldzs, a férj, magas,
erds, sikeres, mint egy Julia-fiizetben, de éppoly {ires
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is marad, mert gyonge sztorikban mesél rola a f6hds, s
ezért nem hissziik, hogy van, hogy szerepe van, s kell
ennek a nonek. Kettejiik parbeszédébdl nem érzddik a
bensdséges, hiteles viszony. Mici, az any6s-nagymama
talarado dicsérete fantasztikus életfelfogasanak részle-
tezd bemutatasa sem tul indokolt.

Hoésiink, az egyes szam elsd személyti elbeszélé nem
kapott nevet (még szerelmes becéz6t sem), alakja is
megrajzolatlan, de hangsulyozza, félti — a lelkét nem — a
sovanysagat. Aki ugyan elkoltozott otthonrdl, ,jo tirtigy-
gyel”, de még mindig az anyja életét ,éli”, 6t sajnalja,
Ot segiti erdn feliil, s az 6 jatszmait viszi tovabb a férje
fele.

A téma Kkijelolte id6 és helyszin jo lehet6séget kindl
annak az irénak, aki valamit valoban el akar monda-
ni, am Lugosi Viktoria nem sokat vallal ezekbdl a lehe-
toségekbdl. A magyarorszagi egészségligyi viszonyok
bemutatasa hidnyos marad, nem szervesiil a regény-
ben, akar elhagyhato is lenne, s hdsiink tgy vergddik
at a megprobaltatasokon, kvazi egyediil, hogy lelkében
nem kérddjelezédik meg semmi, még ha ugy is tesz;
valtozatlan szemlélettel. Nincs megingas, legfeljebb
egy kis hiszti és dac, és semmi, senki sem kap erdsebb
vagy gyengébb fényt.

S ahogy az iré probalja kizarni az érzelmességet a
szovegbdl: a helyzetre, a szereplOkre irdnyulot, tgy a
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hos felé is elzar az olvasétodl érkezd minden azonosulni,
megérteni akarast, igy nem csak a szdnakozast.

Mar nem hissziik el neki, hogy minden dpolond vissz-
eres labu, hogy a betegek tobbsége , debella”, ciki halo-
ingben, ciki frizurdban paradézik, hogy csak 6, aki su-
dar, lenge alakjaval, hamupipdkés botladozasaival, dm
gunyos latdsmodjaval, éles odamondogatasaival ,,emel-
kedik ki” ebbdl a rendszerbdl az alszorongasaival, al-
félelmeivel, hogy aztan leleplezze 6nmagat: ,, Fehér ko-
penyes, felszegett fejii pasasok mondtdk a tutit. Rossz
néven vették a kérdéseket, immel-dmmal valaszolgat-
tak. A pénziinkért!”

Ahogy Menyhért Anna a kritikdjaban a Csipetnyi
bulvarban, a , hogy késziilt ez a konyv” kérdésre adott
mise-en-abime-jat meglelte, Ggy én is a szoveg stilusa-
nak mise-en-abime-jat vélem megtaldlni abban a kép-
ben, amikor f6hdstink az els6 6nallod lakdsuk erkélyére
kitil , egy régi, zoldre festett ladara”.

,Feltettem a ldbam a korlat tetejére, mintha ottho-
nosan levegdzni iiltem volna ki. A lada alacsony volt,
a korlat magas, a pdz kényelmetlen, feszitette a labam,
huazta a csipdm, mégsem mozdultam. Jol akartam érez-
ni magam, de rohadtul..., ennek fényében baromi laza
voltam.” (95. 0.) S a stilus is, humoros, laza, tavolsagtar-
té akar lenni, ha kildg, ha szinte lehetetlen, ha kényel-
metlen is. Talan jobb lett volna, ha természetesebben vi-
szonyul az ird a témdhoz, s a fdjdalmak, a szomorusag,
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a boldogsag megjelenitésének lehetdségétdl sem viszo-
lyog, mert ezzel elkeriilhetd lehetett volna (néhol) a koz-
helyekbe fulladas s a stildris kilengés. S a végérdl pedig
elhagyhato lehetne a kicsit buta, tinilanyos megoldas, a
LSikertiiiiiiaaatatattaalt”. (265. o.)

Jo lett volna olvasni egy jo regényt egy fiatal magyar
zsid6 nordl. Akar a rendszervaltas koriili idokbdl is. Jo
lett volna.
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BAcsi IsTvAN

A kopogtatocedula

Végre tavasz volt, és kozeledtek a valasztasok. A hosz-
szu tél utan fékevesztetten csiviteltek a madarak a kert-
ben. Tothné szivét meleg der(i toltotte el. A nappalit taka-
ritotta éppen, s kozben ki-kitekintett a veréfényes kertre.
Modszeresen lepakolta a konyvespolcot szektoronként,
a polc letorlése és lemosdsa, majd szdrazra torlése utan a
konyveket is portalanitotta, mielStt visszarakta 6ket a he-
lyiikre. Tothné nagyon szerette a rendet és a tisztasagot.
Rendszereteténél csak az igazsagérzete volt erésebb.

Békésen, zavartalan der(ivel végezte a maskor oly fa-
rasztd hazimunkat. A kertben tombolt a tavasz, a hattér-
ben halkan szdlt a radi6. Hirtelen megallt. A radidban
éppen a valasztasi esélyeket mérlegelték a politologu-
sok. A kopogtatocédula! — villant Tothné eszébe. Mar
meg kellett volna kapniuk! Lehet, hogy meg is kaptak,
csak Toth elstillyesztette valahovd, szokdsa szerint. No,
majd a kormére nézek — gondolta.

Este alig tette be a 1abat a hazba a férj, maris elédllt a
felesége.

— Mondd dragdm, nem kaptuk még meg a kopogta-
tocédulakat? — kérdezte, és felvonta a szemoldokét. Toth
rosszat sejtett.

— De igen, szivem, mar megkaptuk, az iroddmban
vannak.
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— Megtudhatom, hogy miért nem adtad at nekem az
enyémet? — kérdezte az asszony novekvo indulattal.

— Hiszen mindig én szoktam elrakni — mondta Téth.

— Es ha én le akarom adni az ajanlészelvényemet egy
jeloltre, hogyan tegyem, ha te elstillyeszted?

— Szivem, hat sose szoktad leadni! Honnan kellett vol-
na tudnom, hogy most le akarod adni, ha nem mondod?

— Az alevél nekem sz6lt, az én nevemre! Nincs jogod
elrakni a levelemet! — emelte hangjat harcias régiokba
az asszony.

— Jdl van, szivem, nyugodj meg! Mindjart hozom! —
azzal Toth bement a dolgozoszobajaba, s egy perc mul-
va mar hozta is. — Tessék — nyujtotta at az asszonynak.
Am T6thnét mar nem lehetett megallitani.

— Ugy, neked csak ennyi! Hogy egyszertien elrakod
a levelemet, ha ugy tetszik! Es most mit csinaljak vele,
amikor mar letelt a hatarid6?

— Le akartad adni? — kérdezte Toth csodalkozva.

— Nem! - mondta az asszony. — De akarhattam volna!
Tudd meg, hogy ezt nem hagyom ennyiben!

Téth tudta, hogy nem bolcs dolog a feleségét felinge-
relni, ezért békiilékeny hangot iitott meg.

— Ne bosszankodj ezen, belatom, hogy hibdztam. At
kellett volna adnom neked rogton a kiildeményedet. De
most mar nem tudok ezen valtoztatni. Engesztelésiil
vallalom a mosogatast két hétig.

— Hiaba pitizel, nem tudsz megvesztegetni! - mondta
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T6thné. — Es ne hidd, hogy ennyivel megtiszod, mert ez
mar nem az elsé eset! Toth elnézte a harcias asszonyt, és
magaban szomortan allapitotta meg, hogy legaldbb két
hét mosolysziinet kovetkezik.

Tothné a szamitdgéphez iilt. Egy perc alatt megtaldlta
a két nagypart honlapjat, s a fogadoorakat is. — Biztosan
nem fognak vdalaszolni — mormolta, de mar be is jelent-
kezett az elnoki fogadoordkra, a biztonsag kedvéért
mindkét parthoz. A targyhoz azt irta: ,Visszatartott ko-
pogtatocédula”.

Legnagyobb meglepetésére a kvetkezd hétfén mind-
két parttdl értesitést kapott az idépont pontos megjelo-
lésével. Szerdan délutan hat 6rakor a jobboldali partel-
noki irodan fogadjak, csiitortokon pedig ugyanebben az
id6ben a baloldal partvezére varja. Tothné hevesen do-
bogo szivvel allt fel a szamitogéptdl. — Van még igazsag
a foldon! — mondta maganak félhangosan.

Elviselhetetleniil fesziilt volt, amikor belépett a kép-
visel6i irodahazban az ellen6rzd kapuba. Fiilében cseng-
tek a férje szavai: , Ugy atvildgitanak, hogy még a ranco-
kat is megszamoljak rajtad a ruhad alatt — ennek akarod
magad kitenni ilyen semmiségért?” Az elndk maga nyi-
tott neki ajtot, s hellyel kinalta. Mig az asszony elhelyez-
kedett, a partelnok egy fél perc alatt atfutotta a kinyom-
tatott adatlapot, s az iromappdjaba felirta a nevet és az
idépontot.
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— Tessék, asszonyom, hallgatom. Ki tartotta vissza az
ajanloszelvényt?

Tothnét mar egészen megnyugtatta az elndk egyszert
kozvetlensége. Megkoszoriilte a torkat, s beszélni kezdett.

— A férjem. Nem adta at nekem a boritékot, csak kii-
16n felszolitdsra, amikor mar kés volt. Igy korlatozott a
valasztdpolgari jogaimban, s rdadasul szerinte ez sem-
miség!

Az elnok érdeklédéssel figyelte a szenvedélyes asz-
szonyt, aki kipirosodott, s megemelte a hangjat, amikor
a férje hozzaallasarol beszélt.

— Tehat 6n tdmogatni szerette volna egy masik part
jeloltjét? Ebben az esetben 6nt valoban korlatoztak a jo-
gaiban — allapitotta meg az elnok.

— Nem akartam én mds partot tAmogatni, én onoket
tdamogatom!

— A férje kovetett el valasztasi visszaélést? Netan le-
adta az 6n ajanlészelvényét is mas parthoz? Es mondja
csak, ugy altalaban hogyan tudjak kezelni a hazassaguk-
ban ezt a helyzetet, hogy mas-mads partot timogatnak?

Toéthné felnevetett.

— O? Ugyan mar! Higgye el elndk tr, az egész or-
szagban nincs dnnek odaadobb hive, mint az én férjem!
Emiatt nincs semmi fesziiltség koztiink!

— Hat akkor nem tOrtént semmi hiba — ddlt hatra az
elnok. — Az 6nok valasztokorzetében is tudtunk jeloltet
allitani, igy nincs semmi gond.
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Tothné bosszis lett. Ez is csak férfibdl van, ez is csak
egy himsoviniszta — gondolta az elnokrdl, s nagy leve-
got vett.

— De igen, van gond! Ez is a csalddon beliili er6szak
egy formadja, ha enyhe formaja is! A kovetkezd 1épés
mar ki tudja mi lenne, meddig menne el a férjem! En
ezt nem hagyhatom ennyiben! Ezért fel szeretném kérni
ont a képviseletemre, hiszen 6n jogész is. Es 6riilnék, ha
a programjukban nagyobb sulyt fektetnének a csaladon
beliili erészak elleni harcra!

Az elnok meghokkent.

— Fel akarja jelenteni a férjét?

— Hanincs mads... De inkdbb csak elégtételt szeretnék,
azt szeretném, ha irdsban elmarasztalndk a férjemet az
onkényes viselkedéséért.

Az elnok dertisen valaszolt.

— Valdban nem volt szép a férjétdl, hogy visszatar-
totta a szelvényt. Am hirtelenében nem tudom, milyen
formaban, s hogyan marasztalhatnank el irasban Toth
uramat. De kedves Téthné, 6n okos, vonzd asszony!
Bizonyara megtaldlja a modjat, hogy ezt a problémat
héazon beliil rendezze a férjével — mondta, mikdzben
felallt. — A csalddon beliili erészak elleni harc progra-
munk szerves része, igérem, hogy a jovOben is a fontos
feladatok kozott kezeljiik — kisérte az ajtohoz az asz-
szonyt. Kezet fogott vele, és szép jovot kivant neki és
csaladjanak.
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Tothné a bok hatasara megenyhiilten hagyta el az iro-
dahdzat, s a himsovinisztat is visszavonta. De elégedet-
len volt, s tiirelmetlentil varta a kovetkezd napot.

A masik partelnok fogaddszobajaba egy titkdrnd ve-
zette be. Az elndk egy nagy irdasztal mogott ilt, s bic-
centett a fejével.

— Udvozl6m! Foglaljon helyet — mutatott a székre.

Mig Tothné elhelyezkedett, az elnok kényelmesen
hatraddlt az 6blos fotelben s az asszonyt fiirkészte.

— Tessék!

— EInok tr, egy a csalddon beliili erdszak tigyében jot-
tem... — mondta zavartan.

— Veri a férje? — kérdezte a politikus.

— O nem, igazén nem. Az ajanlészelvényemet tette
el...

— Tessék? — meredt rd a férfi.

— Nem adta at nekem a kopogtatocédulamat, csak
amikor erre kiilon felszdlitottam, de akkor mar késd
volt.

— Tehat a férje megakadalyozta 6nt abban, hogy ta-
mogassa a jeloltiinket?

— Nem, nem kivantam az onok jeldltjét tamogatni.

— Ertem. Akkor esetleg a férje szabalytalan médon az
on ajanldszelvényét is atadta nekiink?
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— Félreérti, elInok ur! Nalunk 6noket senki nem tamo-
gatja.

— Akkor mit 6hajt télem? — kérdezte ridegen az elnok.

— Elégtételt szeretnék kapni az engem ért sérelem
miatt.

— Ebben az ligyben nem tudok segiteni dnnek. Ha
nem tud egyezségre jutni a férjével, panasszal élhet elle-
ne az ombudsmannal vagy feljelentheti.

Téthné mar az elsé szabad idépontban ott iilt az om-
budsman iroddjaban. A biztos alaposan kikérdezte, majd
a munkatdrsaival konzultalt. Végiil megszerkesztett egy
elmarasztald hatarozatot, amely, egyelére még kovet-
kezmények nélkiil, jogkovetd allampolgari magatartasra
szolitotta fel Tothot, és arra, hogy haladéktalanul sziin-
tesse be a felesége szabad akaratdnak korlatozasat.

Otthon Toth elkerekedett szemekkel olvasta az iratot,
mikozben a felesége csipdre tett kézzel figyelte a ha-
tast.

— Na latod! — mondta diadalmasan, amint végzett a
férje. — Jobb, ha mdaskor nem korlatozol, mert az om-
budsmannal taldlod szemben magad! —s azzal elégedet-
ten, didolva indult takaritani. De az ajtobol még visz-
szaszolt: — Na, most johet az a két hét mosogatas!
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Két valasztopolgar

Isten virdgoskertjében tapinthato volt a béke. A nya-
ri délutdn édes illatokkal és langyos meleggel ringatott
alomba mindent. A két férfi azonban ébren volt, és szer-
szamokkal vonult a s6vényhez. Beszélgettek és a szer-
szamok is zorogtek, de mégsem zavartdk meg a termé-
szet békéjét. A kicsiny birtok egy volgyben teriilt el. Ez
volt a tortet§ emberi tevékenység utolso parcelldja, tt
is alig vezetett ide. A telket félkorben 6lel6 dombokon
mar a vadon szalfdi magasodtak. A birtok Zénoé volt, és
Kuné nevezte el ,Isten virdgoskertjének”. Mar évekkel
ezel6tt elvaltak mindketten, mert az asszonyok egy id6
utan nem viselték el, hogy nemcsak a munka, de még
a telek is fontosabb a férfiaknak, mint 6k. A telket gon-
dozni kell — mondogattdk egyetértésben. Hat gondoz-
tak is. Ultettek, metszettek, fiivet nyirtak, astak, fartak-
faragtak. Itt nyerték vissza az erejiiket és lelkiik békéjét
az embertelen varosi hétkdznapok utan.

A szerszamokat leraktak, és munkahoz lattak. Zénd
a fiatal €él6sovényt tartd, faoszlopokra rogzitett droto-
kat javitotta, Kuné a madsik oldalon a sévényt nyirta.
Nemsokara sziinetet tartottak. Ittak egy kupica palin-
kat, és ragyujtottak. Kozben folytattak a beszélgetést.
Ezeken a hétvégéken, itt a telken, sorra elSkertilt min-
den téma. Munka, gyerekek, pénz, ndk, autdk, sport. Az
elbukott hdzassagok késébb keriiltek szoba. Ilyenkor
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eldszor a régi, kozos csaladdi hétvégék emlékeirdl nosz-
talgiaztak. Milyen mas volt akkor! Nem ketten jatszot-
tak itt a Robinsont, hanem a két szép csaldd zsivaja
visszhangzott a volgyben. Akkor, ha itt a paradicsom-
ban csalddjukra és asszonyaikra néztek, kiralyoknal is
gazdagabbnak érezték magukat. Majd az élet kiszamit-
hatatlansagardl és az asszonyi allhatatlansagrol beszél-
gettek. Csak egy olyan téma volt, amit igyekeztek gon-
dosan elkeriilni. Ha valamelyikiik véletleniil a politika
zatonyai felé evezett, rogton észbe kaptak, és mas irdny-
ba folytattak. Vagy taldn az 6rangyaluk tartotta Oket ta-
vol a tilostdl. Zéno ugyanis tantorithatatlan kormany-
parti volt, Kuné pedig megingathatatlan ellenzéki.
Mindketten jol ismerték a masik partallasat, s6t a masik
Osszes gondolatat ebben a kérdésben. Zéno szerint Zé,
az ellenzék vezére , bohoc tolvajpocs”. Kund szerint pe-
dig Ku, a kormanypart vezére , taposcsirke gazember”.
Régebben nemegyszer tévedtek ugy ovatlanul a politika
aknamezdire, egyszer csak arra eszmélve, hogy a masik
mér vérben forgd szemekkel orditozik. Ugy tiinik, mos-
tanra mar megtanultdk kezelni ezt a problémat, vagy
inkdbb elkeriilni a csapdat, ami akar a baratsagukat is
tonkretehette volna. Egyszertien nem beszéltek rdla.
Ittak még egy kis palinkat. Munkarol és gyerekekrdl
mar volt sz8, most a pénzrdl, illetve annak hidnyarodl be-
széltek. Mert mindketten érezték a sajat boriikon, hogy
honaprdl honapra nehezebb megélni. Fujtak a fiistot, és
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soroltdk, hogy mi mennyivel lett dragabb, és mar mire
nem jut pénz. Aztan tjra dologhoz lattak. Most hallgat-
tak, és kozben azon gondolkodtak, amit a masik mon-
dott. Nem lennénk ilyen szarban, ha az a kéhiilye Zé és
bandéja nem gardzdalkodik annyit — flistolgott Zéno, és
diihdsen csapott le a karora a fejsze fokaval. Nem értem,
miért sirsz — dohogott magaban Kund, egyre hangosab-
ban csattogtatva a sévényvagoé ollot —, hiszen ti valasz-
tottatok meg ezt a dilettans Kut és a bagazsat.

Megint tartottak egy sziinetet. Letiltek a flibe, csend-
ben cigarettaztak és iszogattak. A melegtdl és a palinka-
tol verejtékben tsztak. Pihend utdn rosszkedviien és in-
geriilten lattak ismét munkdhoz. A valasztasi kampany
honapjai jartak az esziikben. Teljesen kettészakadt az
orszag — gondoltak. Kundnak megkeseritette az életét az
oridsplakatokrol rameredd karvalyszem. Egy teljes gra-
fikai studio dolgozhatott rajta hetekig, mire kijamboritot-
tak azt az ocsmany pofajat — gondolta Kund Ku plakatjai
el6tt naponta elhaladva. Zénd ugyancsak szenvedett a
Z¢ fényképét mutato dridsplakatok sorfala kozott autdz-
va. Hiaba vigyorog azzal a sunyi fejével, nem tudja el-
titkolni, hogy csak a hatalom kell neki — gondolta Zéno.
Aztan ismét a mostani nehéz helyzet fel6l gondolkodtak.
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Zénod azon merengett, hogy a kormanypart mit szurt el,
mit kellene masképp csindlni. Kuné pedig kesertiséggel
idézte fel, hogy kormanyparti baratai koziil egyet sem tu-
dott attériteni. Ezt sehogy sem értette, hiszen az ¢ baratai
koziil egyik sem primitiv vagy ostoba. Hiaba érvelt ne-
kik barmivel, csak nyomtak a kanont. Es tessék, most itt
vagyunk. Mindezt Zé elére megmondta szamtalanszor,
de az emberek nem hittek neki, mert alacsony termetd és
becsiiletes képli — gondolta elérzékenytiilve.

Ugy latszik, az érangyal belenyalhatott a palinkéba,
mert nyilvan elaludt. A kovetkezd sziinetben a palin-
ka utan a két férfi a tiltott teriiletre tévedt. E10szor csak
kicsit emelték meg a hangjukat, bar a fesziiltség mind-
kettdben a piros mezd felé lenditette a mutatot. Egyre
fokozddo hangerdvel, egymas szavaba vagva probaltak
talharsogni a masik érveit, mikozben gorcsosen marko-
lasztak a szerszamaikat. Aztan az érvek elvesztek va-
lahol, csak orditoztak kivorosodve. Mar ,ellenzéki ba-
rom” és , kormanyparti kurva” tivoltozott egymassal. A
fesziiltség mutatdja a piros mezd végén reccsenve tort
el. Zéno fejszéjének éle éppen abban a pillanatban suj-
tott le teljes erével Kund fejére, amikor a sovényvago
oll6 atmetszette Zéno torkat.
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FEHERVARI BALAZS
A varazslo, aki nem tudott meg0sziilni

Konnyedén suhintott palcajaval, és ellenfele erétleniil
rogyott 0ssze a sarokban. Az §sz vardzslé a feltdpasz-
kodni igyekvé kislanyra szegezte palcdjat.

- Gyenge vagy! — mondta hideg, ellentmondast nem
tlré hangon.

— Eppen ezért akarok tanulni téled — hangzott a még
hatarozottabb valasz.

— Nem tanithatlak. Tal id&s vagyok mar. Sok tanitva-
nyom hires mester. Talan valamelyikiik elvallal - és az
ajto felé hessegette az ifji boszorkdnypalantat.

A varazsld egy tavoli szigeten, a vilagtol elvonultan
élt. Egig érd tornyanak sziirke falai kozott kanyargos
csigalépcso vezetett a legfels6 szobaba, ahol az 6reg va-
razslé tengette életét.

— De én t6led szeretnék tanulni! — nézett kérlelen az
oregemberre a kislany.

— Sajndlom. Nem lehet.

— De hat mit akarsz tulajdonképpen? — valtozott meg
a lany hangja. — Bezarkoztal ide a vilag végére, pedig
egyetlen vagyad, hogy valaki végre a mesterének ne-
vezzen. Képes voltal §szre festeni a hajadat, csak hogy
tanitvanyt fogadhass, most meg itt jatszol velem. Ne
masokat biintess, amiért nem sikeriilt elérned a toké-
letes...
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— Nem sikertilt elérnem?! — csattant {0l az §szre fes-
tett hajti varazslo. — Befestettem?! Atkozott kis boszorka!
Szemtelen...

— Lehet — szolt nyugodtan a lany, mikozben hosszu,
lila hajat kezébe vette, és nézegette —, de én is festem a
hajamat. Ugyhogy tudom, mirél beszélek! — nézett kihi-
voan a varadzsld szemébe.

A varazsl6 mélyet soOhajtott, behunyta a szemét, és
haja sotétedni kezdett, mig végiil teljesen visszavalto-
zott eredeti szinére, gesztenyebarnara.

— Minden azzal a lusta tekndssel kezd8d6tt.

A kis boszorkdny lekuporodott a puha szényegre, és
az idOs varazslora meresztette hatalmas, zold szemeit.

— Hallgatlak.

A vardzslo hatat forditott a lanynak, és a konyvespol-
con sorakozo konyvek gerincén végigvezetve hosszu
ujjait belefogott a torténetbe.

— Valaha én is olyan lelkes voltam, mint te. Elha-
taroztam, hogy vardzsld leszek, és elindultam, hogy a
legnagyobb mesterektdl tanulhassak. Atvagtam az ezer-
arcu erddn, ahol szeme van a leveleknek és fiile az dgak-
nak; megjartam az dridsok foldjét, ahol még a fliszal is
akkora, mint mashol egy termetesebb jegenye... De 6t-
venévi bolyongas utan itt allok... egyetlen erénnyel sem
gazdagodtam. Egyik mesterem el akart pusztitani, egy
masikat pedig én magam Oltem meg.

Félénk pillantast vetett a kislanyra.
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— Még mindig kivancsi vagy a torténetemre?

A fiatal boszorkdny batoritéan mosolygott a vardzs-
lora.

— Milyen erényeket akartal megszerezni? — kérdezte.

— Mint te is tudod, ahhoz, hogy valaki mesterré val-
jon...

— Vagyis megdsziiljon! — kacsintott a varazslora a kis-
lany.

— Igen, igen... — mondta zavartan a varazslo —, de az
csak a kiils6. Aki vardzsolni akar, annak el kell sajatita-
nia a vardzslashoz sziikséges erényeket.

— Es mik ezek az erények?

— Sok erény van — magyardzott a varazsld, mikoz-
ben egy rozsdabarna edényben vizet tett fel melegedni.
Ujjaval gyujtotta meg a tlizet a kanna alatt. — Minden
varazslonak maganak kell rajonnie, hogy melyek ille-
nek hozza a leginkabb. Mindenkinek vannak erényei és
gyengeségei. Ismertem egy kiilondsen bolcs varazslot, aki
azonban olyan gyava volt, hogy ha tandcsért kopogtak
hozz4, mindig elvardzsolta magat. Egyszer aztan egy ré-
miilt sikoltassa vardzsolta magat, és miutan -, Segitség!”
— elszallt, tobbé nem is tudott visszavaltozni.

— Pech.

— Hatigen. A varazslok tobbnyire csak egy-két erény-
ben tlinnek ki. A boszorkdnyok viszont altalaban igen
sokoldaltak. Hallottam mar olyan boszorkanyrol, aki
nem kevesebb, mint tizenhét erényben jeleskedett.
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A kis boszorkany kicsit kihtzta magat.

— Alighogy eldobtam tanoncsiivegemet, felkereked-
tem, hogy felkeressem a leghiresebb mestereket, akik-
tol elleshetem a vardzslas tudoméanyanak csinjat-bin-
jat. Epp hogy elindultam az utamon, amikor utolértem
iskolank egyik legnagyobb tuddsut professzorat, egy
tekndsbékat. Néhany honappal ezel6tt indult haza, de
mivel 6reg és lassu volt, alig néhany hajitasnyira jutott
csak. Nagyon megoriiltem varatlan szerencsémnek, és
megkérdeztem, nem fogadna-e tanitvanyaul. O igennel
felelt, és megigérte, hogy megtanit a legfGbb erényre.
Gyors szerencsémnek azonban nem sokaig oriiltem.
Harom évbe telt, mire eljutottunk a hdzaig. Gyonyord,
tagas birtoka volt, mint valami hatalmas kolostor. Még
egy fiirgébb embernek is napokba tellett az egészet be-
jarni.

A teaviz elkésziilt, és a vardzslo fiiveket, virdgszirmo-
kat és bogyokat szort bele, majd odanyujtotta a kis bo-
szorkanynak.

— Tobb mint htsz évig voltam nala, de soha nem ju-
tott ra ideje, hogy velem foglalkozzon. Valahanyszor
megkérdeztem, mikor fogunk tanulni, legyintett, és azt
mondta, varjak még. En meg csak vartam és vartam.
Hosszu orédkat toltottem a kertjében a kiilonleges nové-
nyek és allatok kozott, amiket maga koré gyijtott. Néha
pedig napokig nem jottem ki a konyvtarabol, ami olyan
hatalmas volt, hogy egy ¢rids is konnyen eltévedt volna
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benne. Az utols6 években mar szinte szoba sem allt ve-
lem. Ha meglatta, hogy felé kozeledem, csak figyelmez-
tetOleg intett az ujjaval, varjak.

— Fs te csak vartél és vartdl...

— Csak vartam és vartam, egészen addig, mig egy
szép napon kiilonos kiildottség nem érkezett a teknds
udvardba. Néhany saska. Egyik kisebb, mint a madsik.
Nem keltettek nagy feltlinést. Hanem amikor az egyik
elkezdett tancolni.

— Tancolni? — kérdezte tedjat sziircsolve a kislany.

— Igen. Legalabbis mi azt hittiik, tancol. Ugy emel-
gette a labait, mint valami akrobata, és olyan gyorsan
ugralt, porgott, és szokkent ide-oda, hogy alig birtuk a
szemiinkkel kovetni. Végiil a teknds megkdszonte a be-
mutatot, és legnagyobb meglepetésemre felém fordult.
Igy szolt: ,Derék tanitvanyom voltal. Biiszke vagyok
rad! Amit akartam, megtanitottam neked. Most pedig
menj el, mert van még erény béven, amit el kell sajati-
tanod! Tme, ez a nagy harcos, akinek a bemutatdjaban
gyonyorkodhettiink, elvallalt téged. Menj, és tanulj el
tole mindent, amit csak tudsz!”

— Szigoru mester lehetett a kis bogarka — kuncogott a
kislany.

— Szigorubb, mint gondolnad. Minden nap hajnalban
keltem, hosszi drdkon at edzettem magam, és a legkii-
l6nlegesebb harci technikakat lestem el kis mesteremtdl.
Csak azt ehettem, amit magam szereztem meg és készi-
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tettem el. Minden este megvivtunk. Soha nem tudtam le-
gy6zni, de nem adtam fel, és éreztem, hogy naprdl napra
jobb vagyok. Izmaim kifejlédtek, technikdm tokéletese-
dett, stilusom egyre kifinomultabb és egyedibb lett. Huisz
év mulva igy szolt hozzam: ,,Nagyon sokat fejlddtél. Ha
igy haladsz tovabb, hamarosan mar nem kell visszafog-
nom magam, amikor kiizdiink.” Sok év elteltével tjra
magahoz hivatott. Azt mondta, slirgds tizenetet kapott
egy tavoli orszagbol. Egy kiilonleges szépségli holgyet
kell megmentenem, de vigydzzak, mert a fogvatartdja
nagyon gonosz és nagyon ravasz. Kérsz még teat?

— Uhm.

— Amikor masodik mesteremtdl elbucstiztam, nem
is sejtettem, hogy hamarosan meglelem a harmadikat,
aki tanitvanyaul fogad. Hosszu és kimeritd utam végén
eljutottam az oridscapak tengerének kozepén fekvd kis
szigetre. A szigeten hatalmas, meredek sziklatomb allt,
a szikla tetején pedig egy maganyos, szomoru var, ahon-
nan két kiilonos hang sz(ir6dott ki. Az egyik egy keser-
ves, eget rengetd segélykialtas volt. A masik pedig egy
még hangosabb, 6riilt bombolés. Osszeszedtem minden
batorsdgomat, és hatarozott 1éptekkel indultam az erd-
ditmény felé, hogy megkiizdjek a gonosz bestiaval.

- Nagyon bator voltal.

— En is azt hittem. De amikor felértem a szikla pere-
mére, és megpillantottam a sarkdnyt, karmai éles kaszak,
fogai tlihegyesek, inamba szallt a batorsagom. Amikor
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pedig kitatotta hatalmas szajat, haldlra rémiiltem, és
visszabujtam a sziklaperem ald egy apro kiszogellésbe.
Onnan hallgattam a kérlel6 kialtasokat, hogy mentsem
meg szerencsétlent ettdl a gonosz szornyetegtol.

— Fs megmentetted? — tette le a csészét a kislany, és
fesziilten figyelt.

— Tobbszor nekidurdltam magam, de a sarkdny
mindannyiszor megfutamitott. Cselhez folyamodtam,
atmasztam a szikla taloldaldra. A sarkany mar ott vart
ram — csovalta a fejét a varazslo. — Hamarosan elkezdett
csufolni. Ganyolddott rajtam és a gyavasagomon. Végiil
annyira felbdszitett, hogy 0sszeszedtem minden bator-
sagomat, és odaalltam elé. Ram vicsorgott, tiizet oka-
dott és felém lenditette hatalmas mancsat.

— Es te mit tettél?

— En csak alltam ott rendiiletleniil a szakadék szélén.
Alltam és vartam mozdulatlan, mintha magam is szik-
la volnék. Vartam, hogy olyan kozel érjen, hogy a nya-
kamon érezzem a leheletét. El akartam érni a legsebez-
hetdbb pontjat. A szivét. Egészen kozel hajolt hozzam.
Szinte Osszeért az orrunk. Alaposan szemiigyre vett, €s
megszaglaszott.

— Es mi tortént?

— Felkidltott a toronyba a feleségének, hogy hagyja
mar abba az dbégatast, majd ujra felém fordult, és azt
mondta, hallott mar rélam, és ha valoban szeretnék ta-
nulni, § szivesen a partfogdsaba vesz. Azért csalt ide,
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mert hallotta, mennyire lassan fejlddom a saskanal, és
ugy gondolta, tdle tobbet tanulhatok. De hozzatette, ha
nala akarok tanulni, dssze kell szednem minden erémet,
a kiképzés nagyon kemény lesz, és nekem minden pil-
lanatban, még éjszaka, almomban is készen kell dllnom
arra, hogy a legddazabb ellenségeimmel megmérkdz-
zem. Ha véllalom, nala maradhatok, cserébe 6 megtanit
a legnemesebb harci erényekre, katonds szivdssagra, fe-
gyelemre, keménységre.

A vardzslo az ablakhoz sétalt, hata mogé tette a kezét,
és nekitdmaszkodott a falnak. Messze révedd tekintettel
folytatta.

— Egy nap kiilonos alak tlint fel a szigeten. Egy lovag
kozelitett a sarkany erdditménye felé. Pancélja fényesen
csillogott, fegyvereinek csorgése mar messzirdl hallat-
szott. Hatarozott, rendithetetlen 1éptekkel kozeledett fe-
lénk. Amikor a szikla aljahoz ért, felhajtotta sisakja ros-
télyat. A sarkany, amikor megpillantotta éles vonasait,
ideges lett, és intett nekem, hogy alljak félre. A lovag a
sulyos pancélban is ugy szokellt felfelé, mint egy ere-
je teljében 1évo koszali kecske. Még fel sem ért a szikla
pereméhez, mikor Osszecsaptak. Csak tugy szikraztak
a fegyverek és pancélok. Mindketten ugy kiizdottek,
hogy tudték, az életiik mulik rajta. Fn a sarkany oldalan
harcoltam. A lovag viszont mindketténknél erésebbnek
bizonyult. Nem volt benne konydoriilet. Megolte meste-
remet, engem pedig sulyosan megsebesitett.
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A kis boszorkany kikerekedett szemekkel csiiggott a
varazsld szavain.

— Egy héttel késébb ébredtem fel, legnagyobb meg-
dobbenésemre a lovag kunyhojaban. ,, Megsebesiiltél.”
—sz0lt hozzam hidegen. ,Meggyogyitalak.”

— Ez igazan lovagias volt tOle — jegyezte meg elisme-
rden a kislany.

— En azonban nem tudtam megbocsétani, és parbajra
hivtam ki. Elfogadta, azzal a feltétellel, hogy amig fel
nem épilok teljesen, nem allunk ki megkiizdeni, vi-
szont mindennap kijarok vele a mez0re, szantofoldjére,
figyelek, tanulok tdle, és ahogy egyre erdsebb leszek, se-
gitek is a foldet gondozni.

— Azt akarta, hogy megtanulj foldet mtivelni?

— Es meg is tanultam, hogyan kell 6ntozni és szanta-
ni, vetni és aratni. Lassan meggyogyultam és megero-
sodtem. O azonban azt mondta, varjunk még a kiizde-
lemmel, mert 6t is nagyon megviselte az 0sszecsapas.
En pedig tovébbra is kijartam vele a foldekre, és lassan
beérett a biza, és kipirosodtak a gylimolcsok.

Végiil elérkezett a nap, amikor azt mondta, készen
all a harcra. Az én lelkemben pedig még nem aludt ki
a diih langja, nem tudtam megbocsatani, hogy meg-
Olte a mesteremet. Mdsnap hajnalban megmérkdz-
tiink. Hosszu kiizdelem volt, sokdig egyikiink sem
tudott feliilkerekedni, és mindketten nagyon kime-
riiltiink mar. Estére azonban a bosszu erdt ontott be-
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lém, és egy hatarozott doféssel testébe mélyesztettem
kardomat.

Rossz helyre szurtam, mert nem halt meg azon-
nal. Letiiltem mellé a flibe, és megkérdeztem, miért.
Kiilonos torténetet mesélt nekem. Egy fiurdl, aki nagy
almokkal indult az életnek, de rossz kezekbe kertlt,
és gonosz erényeket sajatitott el. Egy sarkany gyilkolo-
gépet nevelt beldle. Kiolt minden szeretetet és irgal-
mat a szivébdl. A helyébe szivdssagot, keménységet €s
vasfegyelmet {iiltetett. , A sarkdny tgy oltotta belém a
gonoszsagot, hogy az a harci erények mellett észrevét-
leniil hatolt a szivembe, mint valami apro, ndi kézhez
szokott gyilkos tdr, amit csak akkor veszel észre, ha
mar kihtuztdk a szivedbdl. Amikor befejez6dott a ki-
képzésem, kegyetlen, kiméletlen és hideg harcos valt
beldlem. Nem hatott mar meg az emberek szenvedé-
se és konyorgése, elfelejtettem, miért is akartam annak
idején lovagga valni.”

— Szerencsétlen ember — sajnalkozott a kis boszor-
kanytanonc.

— Az volt, és egyben legkivalobb mesterem, akit ma-
gam Oltem meg, és a karjaimban lehelte ki a lelkét. , Azt
akartam — fejezte be —, hogy megérezd, milyen csoda-
latos a vetés és az aratas, a sziiletés és a halal. Azt akar-
tam, hogy te mas légy, mint amilyenné én valtam. Nagy
harcos vagy, ezt ma bebizonyitottad. De ha tovabb csi-
szolod magad, a legnagyobb vardzsld valhat beldled.”
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Mikor meghalt, hatalmas szél tdmadt, amely egy-
re csak erds0dott, majd viharra és orkanna valtozott,
mely korottem, és csak kordttem forgolodott, zugo-
lodott. Felkapott a hatara, megforgatott, majd erdtlen
testemmel, mint valami dcska sepriivel végigsoporte
a vilagot.

A varazslo leiilt a foldre a kislannyal szemben.

— KésOébb megértettem, hogy ekkor fogadott tanitva-
nyaul 6tddik mesterem, a szél. Alaposan megtépazott,
mikozben a szemem el6tt végre lassan kitarulkozo vilag
egyik szegletébdl a masikba sodort. Eljutottam olyan
helyekre, amelyek létezésérdl nem is almodtam soha.
Megedzddtem és megerdsodtem. Szivossa valtam, sok-
kal inkdbb, mint ha a sarkdny nevelt volna még szaz
évig. Lattam hdborukat, melyekben az emberek pa-
rancsra Olték, gyilkoltak, kaszaboltak egymast — anél-
kiil, hogy tudtdk volna, miért teszik mindezt. Lattam
beteg, szerencsétlen, meggyotort embereket. Es lattam
gyermekeket, akik holtan jottek a vildgra, noha semmi
bliniik nem lehetett, amiért meg kellett volna fizetniiik.
De kitaladlod-e, hova repitett legel6szor t1j mesterem?

A kislany razta a fejét.

— A sarkany feleségéhez, akit volt mesterem kissar-
kany kora ota rettegésben tartott, bezarva abba a to-
ronyszobaba.

— Olyanba, mint ez?

A varazslo komoran nézett a kislanyra.
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— Azért mentem, hogy megmentsem, és cserbenhagy-
tam. Ott halt meg lancra verve étlen-szomjan. Felnyilt
a szemem a vildg szornyliségeire. Ahol tudtam, segi-
tettem, hol varazslattal, hol a két kezemmel. Sokakon
viszont mar nem tudtam segiteni. A hdbortikban meg-
éreztem, hogy az emberek szivét nehezebb egy hajszal-
lal is eltériteni, mint egy szélsebesen szaguldd hatalmas
agyugolyot visszaforditani.

Ekkorra mar tobb varazslatot ismertem, mint meste-
reim, mert sokaktol sok fogast, blibajt ellestem, és idvel
mar magam is szamtalan 1j varazslatot fejlesztettem ki.
A legnehezebb azonban mindig azt volt megitélni, ho-
gyan hasznalhatom a leghelyesebben a tuddsomat, ezt
az Oriasi hatalmat, amit varazsladsnak neveziink. Eveim
multaval egyre tobb kérdésre tudtam a megoldast, de a
legfontosabb kérdésekre, példaul hogy miért kell annyit
szenvedniink egymads miatt, soha nem talaltam valaszt.

Lathatod tehat, hogy 6tven év alatt 6t mestertdl egyet-
len erényt sem sikertilt elsajatitanom. A tekndsnél a bol-
csességet kellett volna, de 6 nem tanitott nekem sem-
mit. A saska azt igérte, kivalo harcost farag bel6lem, de
rogton megfutamodtam a sarkany eldl. A sarkdnynal
szivossagot kellett volna tanulnom, ehelyett hagytam,
hogy megoljék. A lovag meg akart tanitani a foldmu-
velésre, de csak a gyengeségemre vilagitott ra. Végiil a
szél felnyitotta a szememet, hogy semmit sem tudok a
vilagrél. — A varazslo lehajtotta fejét.
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Most a kislany is elkomorodott. A varazslo tekintetét
fiirkészte, majd el6rehajolt, és iiltébdl felnézett a szoba
kozepén gubbaszto megkeseredett varazslora.

— Végre megértettem, miért repitett hozzad el6z6
mesterem, a szél. Nem azért kiildott, hogy tanuljak, ha-
nem hogy segitsek neked.

— Csak nem te akarsz a hatodik mesterem lenni?

— Nem kell ahhoz mesternek lenni, hogy tanitsunk.
Ezt pont te ne tudnad, aki nem kevesebb, mint hét erény-
nyel biiszkélkedhetik?

A varazslo értetlentil nézett a boszorkanyra.

— Hat tényleg nem érted? — kérdezte a lany. — Az elsd
harom erényt az els6 harom mesterednél sajatitottad
el, még ha nem is vetted észre. A tekndstdl a tiirelmet,
mert képes voltal htisz éven at varni ra, hogy tdle ta-
nulhass. A saskatol a kitartdst, mert mindig folalltal,
valahdnyszor elestél, és mindig volt erdd tjra kezdeni,
noha sokszor teljesen reménytelennek tiint, hogy va-
laha is olyan iigyes leszel, mint 4. A sarkanytol pedig
még azeldtt elsajatitottad a batorsagot, mieldtt tanit-
vanyaul fogadott. Hiszen 6 vett rd arra, hogy szembe-
szallj vele.

A kovetkez6 harom erényt, a gondoskodast, az on-
mérsékletet és az igazsadgossagot attol az embertdl kap-
tad, akinek elvetted az életét. Alovag mutatta meg, hogy
az ember milyen odaaddan képes gondoskodni még az
ellenfelérdl vagy akar ellenségérdl is. Enélkiil nem tud-

2010. aprilis

tal volna annyi embernek segiteni a haborukban, ahova
ko6zos mesteriink sodort. A lovag érttette meg veled azt
is, hogy az dnmérséklethez kell a legnagyobb szivossag
és kitartas, hiszen a kezében voltal, 6 mégsem élt vissza
a helyzetével. Tiirelmesen vart, amig annyira megerd-
s0dsz, hogy...

A vardazslo elforditotta a fejét.

- Végiil pedig, igen, az élete ran tanitotta meg, hogy
soha ne itélj elhamarkodottan.

A varazslo lehunyta a szemét.

— A hetedik erényt, a bolcsességet pedig éppen ak-
kor szerezted meg, amikor felismerted, hogy valdjaban
semmit sem tudsz.

A vardazslo hallgatott, a boszorkany pedig folytatta.

— Elsajatitottal hat hét nemes erényt. A legnagyobb
mesterek kozé vald vagy. A legkomolyabb, legtekinté-
lyesebb varazslo vagy, akivel valaha talalkoztam, meg-
ismerkedtem.

— Akkor miért nem 8sziiltem meg még mindig? gy,
vénségemre sem...

A kislany a vardzsld gesztenyebarna hajara pillantott,
majd elmosolyodott.

— Min mosolyogsz? — kérdezte gyanakodva a va-
razslo.

— Semmi, semmi... — hdritotta el a kérdést a kislany,
majd kitort bel6le a nevetés —...még mindig nem hiszem
el, hogy képes voltal befesteni a hajadat, csak hogy...
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— Azt hittem, ezen mar tul vagyunk. Mondtam, hogy
nem szeretnék errdl beszélni... Tudod - fogott mondan-
dojaba komoly hangon a varazslo -, a varazslok igen
kényesek a korukra...

— Fs mondd, hogyan tudtal belehajolni az iistbe... a
labaddal nem verted le a csillart? Mert ismerek egy re-
ceptet, ami csak akkor hat...

— Hagyd abbal!

— Elképzelem, ahogy ott alltal hajcsavarokkal az iist
mellett, egyik kezedben fakanal, a masikban egy tii-
kor... — a kis boszorkany csilingeléen kacagott.

- Eleg‘ - szegezte palcajat dithosen a szemtelenkedd-
re.

A kislany azonban csak még harsanyabban hahota-
zott tovabb.

— Tal id6s vagyok... — figurdzta ki a varazslot gyenge
oregemberként botladozva.

A varazslo szdja sarkaban halvany mosoly tlint fel.

— Talan valamelyik hires tanitvanyom... — mondta a
kislany rekedtes hangon.

A varazslo hatarozottan elmosolyodott.

— Megallj, te! — kialtott a lanyra, és megsuhintotta va-
razspalcdjat, mire a kislany dregasszonnya valtozott.

Most a varazslo nevetett fel.

— Vén boszorkany!

A rancos banya a derekat lapogatta, aztan dvatosan
megrazta magat, mire lassan visszafiatalodott. Most 6

2010. aprilis

lenditette a kezét, mintha valami lathatatlan port szérna
szét. A varazslo ddon otthona rozsaszintvé valtozott.

A varazslo szeme elkerekedett, majd ismét megsu-
hintotta palcéjat, és életre keltette az egyik rikito szin(i
széket.

— Utdlom a rézsaszint! — formedt az édon, faragott
szék a kislanyra. — Azonnal valtoztass vissza mahagoni-
va! — ripakodott ra, és dongd 1éptekkel indult meg felé.
A kis boszorkany félreugrott, és hatulrdl megragadta a
szék tamlajat, gyorsan rdolvasott egy varazsigét. A szék
Ujra eredeti szinében pompazott. Megnyugodott, és el-
csendesedett. De a vardzsld tjabb és tjabb targyakat
elevenitett meg, és mint valami karmester vezényelte
az elégedetlenkedd butorokat a kis boszorka felé, aki
alig gyozte visszavarazsolni 6ket. Minél gyorsabban
szaladt korbe-korbe a kis boszorkdny, annal jobban
mulatott a varazslo. A butorok pedig, miutan vissza-
kaptdk eredeti, kopottas sziniiket, egymassal kezdtek
veszekedni.

— Mindig is diihitett, hogy te allsz az ablaknal!

— Mert én vagyok az el6kelbb.

— Muszaj mindig az én polcaimra tdmaszkodnod?

— Vegyél vissza kicsit a fényezésedbdl, mert megja-
rod!

A varazslo és a kis boszorkany most mar egytitt ddl-
tek a nevetéstdl.

Ekkor kiilonos dolog tortént.
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A kislany amulva nézett az 6regemberre.

— Varazsld! Te megdsziiltél!

A varazslo felvonta 0sz szemoldokét. A szobdban
mindenki megdermedt, egy pillanat alatt csend lett.

A tiikor odaugralt a varazslo elé, és elérzékenyiilve
allapitotta meg;:

— Megtalaltad hat a hianyzo erényt...

— A humorérzék nem is erény! — vagott kozbe a
konyvszekrény.

— Tudod is te, mi az erény, te fafejl! Talan nem kell
humorérzék, hogy egy mester a tanitvanyatdl tanulja
meg a legfébb erényt?

— Fafeji?! Engem a legnemesebb afrikai elefantcsont-
bol faragtak, amikor te még csak a sivatag homokjaban
szunnyadtal.

A konyvszekrény és a tiikor, valamint a székek, pol-
cok és asztalok 1jbdl egymasnak estek. A vardzslonak
és a boszorkdnynak pedig konnybe ldbadt a szeme. De
hogy a meghatottsagtdl vagy a nevetéstdl-e... azt mar
6k maguk sem tudtdk.
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HamaNA ZsoLr
Egy gyOztes meséje
Horvath Viktor: Torok tiikor

A XVI. szdzad elején, amikor a gonosz természe-
tG Francsiszko, a francsék kirdlya Frengisztanba hiv-
ta a vildgos elméjii Nagy Szulejmant, hogy a hatalmas
Padisah megleckéztesse a jézushivé német és magyar
kutyakat keleten, mikozben 6 legydzi az alavalo Karlo
kiralyt nyugaton, még nem sejthette, hogy 6tszaz évvel
késdbb egy ird egyszerlien csak lefrancsiszk6zza, a ma-
gyar harcosokat keresztimadokként emlegeti, és a ma-
gyar prézaban eddig ismeretlen modon kozeliti meg a
torokok ittlétét.

Horvath Viktor narratora torok, és a hoditdk, a fejlett
kelet szemszogébdl mesél az éppen elfoglalt Magyar-
orszagrol. Alig néhany évvel vagyunk tal a mohacsi
vészen, amikor az 4rva [sza bin Juszaf (nevének jelen-
tése Jozsef fia Jézus) hazdnkba érkezik, hogy nevelSap-
javal, Dervis béggel szandzsdkrol szandzsdkra vando-
rolva megtapasztalja azt, amit az Ezeregyéjszaka meséi,
az oszman birodalom és a magyar varosok (legféképp
Pécs) keveredése egy torok kisfitnak adhat. A konyv-
ben & lesz a szemiink és a fiiliink, mindent tgy latunk
és hallunk, ahogy a tapasztalatokat éppen szerzé Isza
latja és hallja.
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Izgalmas, irodalmi elézményeket nélkiil6z4, nagy
vallalkozads ez. Nehéz eltaldlni az OsszetevOk helyes
aranyat, hogy mennyit mutasson a hattérbdl a szerzd
ahhoz, hogy vilaga még szorakoztato, de a szokatlan
nézopont ellenére is hiteles legyen. A Torok tiikor szem-
léletvaltast var el az olvasotol, ujraértelmez olyan ismert
helyszineket, ahol kordbban mar jartunk, bebizonyitva,
hogy a torténelmet nemcsak a gydztesek, hanem sok-
szor a vesztesek, st még a periféridra szorult vesztesek
is irjak, és mindenki azt a sztorit tartja a legobjektivabb-
nak, amely leginkabb az ¢ érdekeit szolgalja.

Helyszinrajzként Osszegzés késziil csatakrol, a tor-
ténetet csak érintdlegesen befolyasold tavoli urasagok-
rol, torok hiedelmekrdl, kozigazgatasi egységekrdl és
megannyi, a magyar szemnek idegenként is ismerds
helyzetrdl, emberrdl és eseményrdl, ami sziikséges a
regénytér megismeréséhez, de a befogadasakor csiko-
rognak a fogak. Mégsem lehet egyértelmtien rosszként
felfogni ezt; egyrészt a koncepcid szerint sziikséges az
4j torténelmi-kulturalis lecke bemagoltatasa az olvaso-
val, masrészt Horvath Viktor emelkedett pillanataiban
vicces. A fent emlegetett Francsiszké Padisahhoz sz616
levele (13. oldal) a mt korai cstiicspontja; ehhez hasonld
mankok nélkiil érdemtelentil bajba jutna a még a 300.
oldal magassagaban is sok mellékszallal, de egyetlen f6-
szallal sem bird regény.

A Torok tiikor mégis miikodo, tizeneteiben nagyon is
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mai mese. ,Egyformak voltak a vitézek mindkét varban.
Itt is batrak vagy gyavak és biiszkék vagy hitvanyak vol-
tak, meg ott is, és itt is voltak kémek és arulok és ott is, f6-
leg ha volt, aki fizessen a hirekért, akar itt, akdr ott” —irja
Horvath egy helytitt, jelezvén, ,nem a jok a rosszak ellen”
alapesetét szandékozik megirni. Az egymassal szemben
allo felek viszonyai kimondottan XXI. szazadiak. Elvétve
létezik fekete vagy fehér, tulélésre jatszo jellemek araszol-
gatnak a biztonsagi sdvban, nincsenek minden koriil-
mények kozott betartott szabalyok, még a sokat recitalt
Koranban is mindig ott a kiskapu, a feloldozas, ha blint
kovetnénk el. Csupan akaratok, igények és az ellenség
ereje létezik. A f6hés Isza is hamar megtanulja, hogy
pénzzel és hatalommal barmit elérhet, és az & els6é szamu
vagya, kamaszfia lévén, a n6. Az asszonyok a konyvben
pedig egy démoni, a harcosok felett all6 sikrdl szdrmaz-
nak, onnan irdnyitjdk még a legnagyobb férfiak cseleke-
deteit is. Ha a szultant nem diihiti fel feleségei vitdja, va-
jon lett volna elég batorsdga a mohécsi csatahoz? Ha Isza
neveldapja hitt volna neje &rmanykodasanak és Alldhhoz
kiildi Tszat, akkor a fiti hogyan gytjtott volna fel harom
varat egy Marja nevii rac rabnd szerelméért?

Az arva fit cselekedeteit a ndk iranti vagya mogé bujva
anyja hidnya mozgatja. , Aminat kerestem én mar akkor
jatékban, harcban, cselvetésben, szerelemben, kincsek-
ben.” Orokségéért, a dzsinneknek parancsolé gy(irtiért
még testvérét is megoleti, rdadadsul az €kszer altal terem-
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tett tér kilép a Torok tiikor vilagabol. fsza a gytirtiért az
Egri csillagokbdl megismert Bornemissza Gergellyel, va-
lamint Jumurdzsakkal viv arulasokkal teli csatat. A to-
rok, a torténetben a neve Jadzsudzs, mar Gardonyi Géza
miive el6tt furiaként keresi a gytrGt, hogy a Horvath
Viktor meséjébdl kihagyott harminc évben egy masik
konyvben prébalja megszerezni az ékszert, ami a Torok
titkor utolso lapjain végiil fszahoz keriil. Az akkor mar
agg, a céljait elérd, a hatalombodl azonban kidbrandult
f6hds anyai 6rokségét Bornemissza Gergely unokajatol
kapja meg.

Egy masikfajta intertextualitds is megjelenik a m-
ben. Isza csaladféjanak idénként nyuldssa vald be-
mutatasakor talalkozunk az irodalom-hack Jakub Al-
Muhadzserrel, a Horvath Viktor és forditétarsai altal
megteremtett kozépkori koltdvel, aki 2006-ban sziiletett.
Ekkor Udvariatlan szerelem cimmel jelent meg egy a ko-
zépkor obszcén koltészetérdl szold antoldgia, amelynek
kedvéért az alkotok kitalaltak Jakub Al-Muhadzsert, az
arab irodalom obszcén koltojét a verseivel egyiitt. Al-
Muhadzser a Torok tiikorben fsza egyik Gse, aki Dante
Isteni szinjatékat forditotta arabra.

Ezeknek a mellékvaganyoknak is koszonhetd, hogy
mikdzben a kdnyvben jatagdnokon folyik a vér, dul az ar-
many €s a szerelem, ritkan érezziik magunkat egy kaland-
regényben. A Torok tiikor mas, olykor harsany (karom-
kodasok a 357. oldalon!), mozaikszer(i épitkezésével hol
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a torténet egyik mozgatdrugdjdra vilagit ra, hol napjaink
irodalmadraira kacsint ki, hol pedig matiné pofozkodas-
nak tnik az Egri csillagok patoszahoz képest. El6fordul,
hogy keresztény papok gyontatjdk a torok harcosokat,
akik késobb kaftant adnak a hitvitan az unitarius papra,
hiszen ,nem sok kiilonbség van kozottiink”.

Avallasi torésvonalak mentén talalhato Pécsett egyéb-
ként is a hit fiiti fel az érzelmeket. Es itt nemcsak arrdl
van sz9, hogy a torokok mint civilizalt hoditok, a nyugat
felé igyekvd hittéritok lépnek fel, akik minden egyes ve-
tiiletben fels6bbrendiinek vélik magukat, hanem arrol a
megfigyelési helyzetrdl, ahol a tanulmanyaink soran az
idvozit6 utként megismert eurdpai (itt: magyar), vallasi
alapon szervezddo tarsadalomszerkezet valoban cso6d-
nek latszik. A balvanyimadok huzakoddsa azon, hogy
hény istentiik legyen, ki legyen a fémolla, és hogy egy-
altalan szabad-e balvanyt faragni? — nekiink ez a refor-
macio, a toroknek pedig az uralma ald hajtott egyik ado-
fizetd teriilet mindennapos kis problémaja, hiszen ,ha
Osszeverekednek a keresztények, leég a varos”, és akkor
ki fizeti meg az adot. Ebbdl az iranybol figyelve a Torok
tiikor gorbe tiikor is egyben. A tradiciondlisan erkolesi
folényben 1év6 kultara éppen veszit, és nem mondhat-
juk, hogy hdsiesen, a torokot a varfalrol letépve, hanem
inkabb sehogy, bénan, felaprozodva a kiilonb6z6 érde-
kek mentén, mikdzben a szemben all6 fél pont olyan,
mint mi, csak azota eltelt 6tszaz év.
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MENYHERT ANNA
A szinek

Piroslik a kormomon a cseresznye,

a kisfiamnak szedtem ki a magot,
négyszinl lesz az erkélyen a csempe,
kék, zold, sarga és piros.

A szineket a nyar hozza, a junius,

a szineket a sors adja, az a mozdithatatlan
szikla. Flower power, az egy tapéta.

Nem ér el hozz4, hidba a fricska. Hat ne félj,

ne gondolkodj most, ne kiizdj.

Csak nézz. A nevekre is rabizhatod.
Z0ld oliva, piros paprika, sarga
napraforgo (vagy tulipan), kék roka.

Lehetne homalyos, halott hold,

befulladt tliz sziirke korma, 4zott

varosi avar, szinevesztett lenétt haj, vagy
viladgos ruha, a sotétekkel egytitt mosva.

Akkor hol maradna az ég? Es nem latszana,
hol vagyok. Vagyok-e az § rubintja.

Kék papiron zold a tinta.

Valassz. Epret és barackot vegyél.
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Mezey KATALIN
Oregasszony mondja

De sokat kellett magyaraznom,
hogy végiil mégse értsenek meg.
De sokat is kellett tanulnom,

hogy végiil mégse értsek semmit.

De sokat kellett szépnek lennem,
hogy a csufsagom kideriiljon,

de sokat kellett jonak lennem,
hogy a josagom letagadjak.

De sok igazat kellett sz6lnom,

hogy engem szidjanak hazugnak.

De sokat is kellett szeretnem,
hogy ram orditsak: — Takarodjal!
De sokat kellett sirnom ahhoz,
hogy a konnyeim kinevessék,
De sokat kellett gondoskodnom,
szeretteim mégis elvesztek.

De sokat kellett iparkodnom,
amig haszontalanna lettem.

De sokat is kellett tor6dnom,
hogy ne torddjék velem senki,
de sokat kellett adnom ahhoz,
hogy ne akarjak kapni semmit.
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Itt, a folyo6 folott

Réce siklik hangtalan, a nagy folyammal szembentszva.
A vonul6 hulldmokon a nap széttort ezer darabba,

a viz mint fényselyem, lebeg. A flizek iszapos loboncat
hajtja a szél, a nyaras parton feltorlédnak az uszadékfak.

Nem kellene a tavolsagot elveszteni, elmenni innét,

ahol egész valoszintitlen a sok rossz évtizednyi emlék.
Nem tobb, mint a képzeletben a szivvel egytitt liiktetd seb,
ami nem f4j, mert nem valddi. Begydgyul majd és elfelejted.
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AmMBRuUS Lajos

Eldorado
(Részlet)

1.1

B B B Gyulay Kdzmér — de genere Kaplony — életének
nagy pillanata az volt, amikor még mint libre penseur,
huszonhét éves kordban félreérthetetlentil felismerte,
hogy az istenek tragikus hdsnek teremtették.

A gondolattol olyannyira megdithodott, hogy elhagy-
va lakdsat a kaszindba hajtatott, ott hatarozott 1éptek-
kel berontott a bilidrdterembe, s a tisztes tarsasag nem
kis botrankozasat kivaltva, egy fényesre koptatott da-
kéval agyba-fébe verte Grober 6rnagyot, a helyi kula-
zérezred nyugalmazott parancsnokat. Ezutan, maga
sem tudott szdmot adni rdla, hogyan, atevickélt a va-
roska f6terén allé Hdrom Macska nevezeti vendégldbe,
ahol kelet-eurdpai mérték szerint félholtra itta magat.
Pénzt és energiat nem kimélve, masfél napig hazatta
Tas Péternek, a jo nevii zeneszerzének Azt a kutyafijdt!,
valamint Aki nem ziillott még soha kezdeti notajat.

Amulatozas korondjaként masnap, a délutani drakban
— természetesen felt(inés nélkiil - megjelent Szucsanyi
ur, a varoska borbélymodord nyomozdja, néhany va-
lasztékosan Oltozott renddrallat kiséretében, felnya-
laboltadk a tokrészeg Gy. Kdzmért, és atvitték a fotéren
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szekel6 kapitanysagra. Itt energiat és faradsagot nem ki-
mélve igen rovid id§ alatt tokeéletesen kijozanitottak. (...)
Az eset nagy port kavart a resignatidba 4jult varoskdban:
a derék adofizetdk izgatottan — dmbar e felindultsagot
tigyesen paldstolva — vartdk az tigy végs6 kimenetelét.
Gyulay Kazmért — de genere Kaplony — a democrata és ra-
dical publicum megelégedésére néhany napos elzaras
utan a leheto legjobb fizikai allapotban — erdszak, bruta-
litas, fiitykos, spanyolcsizma, kardlapozas, netdn 6lmos
virtuozitads nyomat a legmegatalkodottabb radical és el-
lenzéki sem talalhatta hdsiink kissé megtrottyant testén
- kiengedték: visszakoltozvén maganos lakadsaba, ahogy
kiilhonos ujsagiroknak nyilatkozta, ett6l a pillanattol
fogva visszavonul a nyilvanos szerepléstdl, és tobbé még
az Uristennek sem hajland ajtét nyitni! Il ll B

2.1

Sosem
lattam olyan bivalyt, amilyet az a négy katona huzott
a suvadas felé. Dog volt, szétlétt, szétbombazott dog,
csiingtek beldle az izomszalak, duzmadt pofajanak egy
darabja hangtalanul és cafatszer(ien leffegett utana a
mészkdporban; fekete, alvadt vér csoporészett beldle, és
mozgékony, zold sebként lepték el a legyek. Irt6 biidos
volt. Ultem az udvar gyepén, a gyepes udvaron, és min-
dent lattam. FeltGnd volt az arcok k6zémbdsen nyugodt
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fiiggetlensége: mintha elvaltak volna a vadul atrendezett
kornyéktdl, ésnem vettek volna tudomast a hattér valosa-
gos elemeinek valtozasardl; mintha az attekinthetetlen-
ségig uniformizalva lettek volna ezek a zubbonyarcok,
noha a szdjak elé kotott vaszonkendd a maszkszer(iség
ellenére mégis kivehetdvé tette a szemoldok ivét, az arc-
bor fesziiltségét, a sebhelyek szederlildjat. A kotelet az
oldalra billentett allat testén — zotykol6dd, sz6ros com-
bok kozt a véres nyakig — tigyes hurkoldssal atvetették,
a practicus igyekezet mégsem jart teljes sikerrel. Dél, fé-
nyes para, langyszellet, illan6 hulla- és dogszag. A ka-
tonak a doccendktdl puffands- és sturlodasszert hangot
hallaté joszagot sétatéri biztonsaggal navigaljak a Morul
irdnydaba: estészak felé, ahol tovabbi agyongazolt allat-
és embertetemeket sejtet az elmult nap keser(i miseridja

A xerT, amint kocsik, laddk, szuronyok, dsidak, al-
gyuk, hamos lovak, kigombolt ingnyakak, parancssza-
vak, pakolaszas. Azt kell mondanom, szeretett hazunk
egyetlen olyan pontja a kozonséges, esetenként elviselhe-
tetleniil meghitt illatot arasztd, most ugyan megcsufolt,
am valamikor hadi sikereket arato kert, a Garten, melyet
a kduriai stilus dogvészes tinnepélyességén kiviil némi
practicitds is jellemzett. Nagyon kevés kiviilallo merte
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furcsallasat kifejezni a targyak sajatos megjelenése, a
kiilonosség, a varatlansag miatt: Ospark helyett legeld, a
kertépités tradicidit kdvetd japanbirs-agyas helyett spe-
notzold sovénykoszory, nos, errdl az ,dldozati elemrdl”
a kornyékbeliek jol sejtették és jol szimatoltak, hogy itt
valami titok lappang; azonban se a gyakori vendégek,
se a joakaratu szomszédok nem mertek sz6t emelni.
Kivaléan Osmervén a vildgban meghonosodott erkol-
csi rendet, szerették jeleniiket, és foggal-korommel ra-
gaszkodtak jovéjlikhoz, azt gondolvan, mindez csupan
értelmes Onosség a résziikrdl; magyaran és egyszdval:
tisztelték a mérnok urat (apamat), féltek funkciondrius
nagyapamtol, s hallgattak, mint szar a fliben.
Abukszusliget azonban a metszden éles logika szaba-
lyainak megfelel6en kertiilt furcsa helyére. Mondhatnam:
onvédelembdl. A csaladi becsiilet és a csaladi vagyon
megolrzése céljabol. Minden feleldsség nagyapamat, a
royalista Fronius Karl jogi doctort és juratus assessort
terheli. O ugyanis hiilyén ideges szokasa szerint egyes
tinnepi dinerek alkalmaval, ha nem izlett neki az ugyan-
csak tinnepi ragulé, az egész talat, levesestdl-kanalastol
cakompakk kirOpitette az ablakon. Tobbéves gardzdal-
kodas utan, nagyanydm a csaladi cimerrel ellatott fa-
janszedényeket mentendd (eziist holdsarld alatt mives
méhkaptar), ravasz otlettel bukszuscserjét iiltetett az
ebédldablak ald. A levesért nem olyan kdr, mutatta egy-
egy hasonl6 roham alatt nagyanyam gloérids mosolya, s
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mivel szélni nem mert, észrevétleniil jelzett a szakacs-
nének, aki a gonosz vihar csillapultaval eloldalgott, és
a bukszusrodl lehalaszta a fennakadt porcelant. Az ilyen-
forman sok gydzelmet megért kert most, a dolgok hihe-
tetlen méretl 0sszekuszalddasa, a visszatarthatatlanul
terjed6 hullabliz, a tadgas hdz, a vegyes lakossagu ke-
let-eurdpai varoska, az ég aljan kodbe, paraba burkolo-
z6 mészkdhegy (a Morul) diszletei kozott képtelen volt
békét kotni a csizmatalpakkal. Dél, langyszellet, illand,
porral keveredd bivalybtiz, 4am mint valami vak torté-
nésti mesében, a felhdk alol egy szOke tiszt — az isteni
Mosonyi kapitany! — jelenik meg a verdcében, és ru-
galmas léptekkel indul a hatso épiilet felé: kivezeti lo-
vat, felpattan ra — és ellovagol a suvadas irdnyaba, arra,
amerre a doglott bivalyt huzta kenderkotélen a négy,
maszkszer( alarcot visel¢ fiatal katona —— - - — - —— -

A BEVONULAS hirét Szimion hozta déli egykor, a tel-
jes és kollektiv ernyedtség pillanatdban, amikor a siilt
a csaladi asztalon nagyapam keze koriil tartott, s aki
egy finom szellentést elfojtva mereven és mozdulatla-
nul {ilt, ujjait behajlitva, csupan kisujja feledkezett meg-
meredt allapotban; ,,a Sebes fel6l masiroznak a pattan-
tyusok!” — és az ujjak nyomban ratapadtak az eziistvilla
halformat utanzo nyelére; apadm szemernyi érdeklédést
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sem mutatva ult az asztalnal, mintha illetlen szavakat
recsegett volna hozza egy teljességgel idegeniil elGto-
lakvo vilag; anyam persze, mint jo honleanyhoz vald,
hevélyében elpirult, és sorozatosan elvétette a mozdu-
latokat. — Szedjetek! — morogta kedvetleniil nagyapam
a savanyu kdposztaba tirva, és ilyesmit gondolhatott a
maga virrongd modordban: ,Hogy a Joisten rohaszta-
na el ezt a csGcseléket! Szégyen és gyaldzat, hogy még
mindig nincs vége!” Kidiillesztett mellti nagyanyam,
mintha modellt iilne Futtaky Pepinek, a helyi szarma-
zék képirdnak — ki miutan felt(izeti nagyanyam kontyat,
szivarfiistot és palinkabtizt eregetve nekilat a nagyszert
pillanat megorokitésének —, szoval jelentds méretei elle-
nére nagyanyam mégis sulytalanul kucorgott székén,
mikozben efféléket égetett homlokara az isteni gondvi-
selés: ,Jézusom, csak az én szerencsétlen egyfiam meg-
usznd ezt a hajcih6t!”

Szimionnal mégis leereszkedtiink a Bisztra felé, mert
hidba tiltds, féltés, erdszak, parancs és sirankozas, ha
forradalmi viszketegség vesz erdt rajtunk — nos, azt az
utat valasztottuk, amely a legnagyobb biztonsagot sejt-
tette: kikeriilve banyat, kohdt, vashamort, fatelepet,
apro, kékre mazolt hegyi hdzakat, s sztikiilé 6svényen
kapaszkodtunk a Pilispokok sziklajara; odaig, ahonnan
Bellagarde Odon grof kiralyi regalista és nagyapam
legjobb baratja egy zergevadaszat soran alkoholmamo-
raban lepottyant; innen mar nem kellett hiizszemmel
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birnia annak, aki lefelé pillantva, akar egy sziniel6adas
zsindrpadlasarol, széditd élességgel lathatta, ahogy a
csapatok dlomszeri hompolygéssel vonulnak a Murga
felé. Voros sipka, kék atilla, cseresznyepiros €s arany
zsindrzat, derekasan fejl6d6 bansagi por, elképesztden
nyugodt és fejedelmi vonulas zaszlokkal, tabori dlgyuk-
kal, tarszekerekkel és 16vdszeres kocsikkal, majd veres
nadragok, zaszldaljak és biiszke feszités Szimionnal a
hasadékban; mintha fiiston és gézon érkezne hozzank
a Megvaltd, bar tokéletesen koznapi ember benyomasat
kelti; imigyen gordiilt be kies hajlékunkba szerényen
szolgalatkész segédtisztek tarsasagaban egy juliusi na-
pon a 24. honv. zaszldalj vezérkara, az isteni Mosonyi
kapitany vezetésével - - ——— - ———————————————

KARSZEK ES SZAKALLOLLO

Apéam, Gyulay Domokos — de genere Kaplony — nem
egészen egy honappal azel6tt, hogy a banyariaszté al-
gyuval szétldtte volna koponydjat, akkor, amidén ebéd-
16nkbdl hadmiiveleti iroda lett €s a hazban Mosonyi ka-
pitany dirigalt, osszeszolalkozott nagyapammal, aki a
vilag ily rettent6 immutatidja lattan azt fejtegette, hogy
familidank a rebellis napokért szornyti drat fog fizetni;
- kijelentette, hogy bar nem szimpatizal a revolutio-
val, mert sohasem volt képes nem Kossuthot, de még
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Batthydnyt sem kovetni, &m a keresztyéni humaniz-
musnak, valamint az erdszaknak engedve, ohne weite-
res befogadja az idegen természet(i uralom faradt har-
cosait; egyszdval az els6 magyarorszagi vasszerkezet(i
ivhid tervezdje azt tandcsolta aulikus aposanak, hogy
vonuljon vissza szobdjaba, és szdrakoztassa magat vagy
velem, vagy hivja be Lidit, a cselédet, és teljék rajta ked-
ve. Fronius nagyapam duzzogva hatralt szobdjaba, ott
azonban elszant harciassaggal vetette magat kopottas
vOrosbarsony székébe, amelynek tdmldjan vordseziist
vagasos Fronius-cimerpajzs terpeszkedett, alsé felében
mindossze egy bastyaval, utalva a Froniusok szasz ere-
detére, amit nagyapam sosem felejtett el tulhangsulyoz-
ni. Az oreg hompolyogve folyt szét a karszékben, el6t-
te azonban nadragjaba hatul behatolva slirtin viszketd
aranyere folé helyezte tenyerét, és kozépsd ujjaval mé-
lyen beleszantott testébe, enyhitvén az idegesitd beteg-
ség mindennapi fajdalmait, majd, akar egy gyors testi ki-
elégiilés utan, elernyedt a karszékben. Nagyapam tehat
a puhan bélelt székben {ilt, szivarozott, dohogott, és el-
fajzott kolkeit szidta; kiilondsen hivatasos forradalmar-
ként szamon tartott fiat, akirél nagyanyam imaiban az
emberiség, ez atoksuly alatt szenved6 és a Gondviselés
felsébb formait dllandéan megtagadd hig massza akar
vezérét, vagy hogy szerényebbek legytink, a sivatagbodl
is kivezetni képes vezetdjét sejtette. Nos, az isteni jelen-
1ét £61di megvaldsuldsa, ahogy a késdbb ellene kiadott
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korozvény mondta, elébb mint szdzados védte meg
Versecet a szervidnok rohamatol, majd érnagyként fog-
lalta vissza tOluk Palankat; 6 volt hat Janus-arca fami-
liank garad-képe, akit nagyanydm betegesen imadott,
anyam rajongasig tisztelt, s akit siivolvényként, mind-
Ossze egyszer, még én is lathattam, amint apammal,
a széchenyidnus mérnokkel kissé affektdld hangulatot
arasztva tarsalogtak. Véres bolondokhdza, mondta ki-
valo szesszenéssel oregapam, és ahogy feddhetetlentil
hithli emberhez vald, nem torédott se a 16dogokkel, se
a bivalydogokkel, egyaltalan: a dogokkel, de még fele-
sége fia utdni erotikus epekedésével és lanya ihleme-
dett forradalmi romantikajaval sem; csak iilt, és egész
lényét atjarta a nemesen egyszeri motto: ,, A csécselék
rothadasra sziiletett!” A magdval cipelt konyvekbe bele
sem szagolt, mintha nem taldlt volna egymadsra soha &
és Novalis Die Christenheit oder Europdja, mintha netan
nem fért volna fejébe, vagy nem egyezett volna elveivel
mindaz, amit a forradalomtdl és szabadsagtol megcso-
morlotten ezek a Metternich-seggnyaldk 6sszehordtak;
Tieck és Wachenroder és még a jo ég tudja, kik-mik, mi-
félek, akiknek értékét, ahogy az dreg magyarazta, alatt-
valdi szerénységiik és feltétlen hagyomanytiszteletiik
adja; s akiket kovetni kell, mert ma ez az egyediil kor-
szerli magatartas. Az oreg nem olvassa mar kedvenc
jelszo-mazsoldit sem, szivét nem zsibbasztja blin, vad,
indulat, 6nvad, szarik a vildgpolitikdra, amely nemso-
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kara amugy is kezére jatssza az ahitott politikai sanszo-
kat: ellenben veresbarsony karszékébe telepedve, mint
grammas dedk, hompdlygo betlikkel rdja a sorokat, az
értelem derengéseit egy céltalan tévelygést kioklende-
zett dilihazbol.

Draga Dani baratom — hangzik a végsd kovetkezteté-
sek evidencidja —, szOornyl napokat éliink. Persze ezt te
is tudod, de mégsem art megemlékezniink a mi idénk-
rél. Miel6tt felidézném az aranjuezi szép napokat, le kell
festenem, mind infernalis dolgok vesznek kortil ma, jal.
14-én 1849 ikben,

1° Itt nyafog szobamban egy kolok, ki allitdlag uno-
kam, mert Széchenyi-bolond vejem meg Krisztina 1a-
nyom porontya. Utdlom, ha egy senki belebamul a
fenekembe. (Apropos: mély fajdalmamra nodus hae-
morrhoidalisomnak mit se hasznalt a sos vizes cura. De
errdl majd szdban.)

2° Kisebb csata volt a szomszédban, igy most két ka-
nallal essziik a zavarodott kasat. A republicanus vezér-
kar egy kapitany uracs, valami Mosonyi kapitany veze-
tésével — kinek szadrmazdsa Osmeretlen — beette magat
portankra, igy a hatsé hazba szamtiztek, mire csak azt
szolhatom: apage satanas!

3° Mit lehet tenni e félrelokott nyavalyaban hemper-
gozve? Ez a kérdések kérdése, Dani baratom, és bar-
hogy cstirom-csavarom gondolatflizéseimet, csak arra
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jutok: cselekedni! Targyaltam — persze secret! — néhany
itteni jdemberrel, s ha tgy itélem, lecsapunk az itt fész-
keld driiltekre.

4° Tudod-e, mennyit gondolok mostanaban Odé&-
niinkre, mert hisz mindannyiunk nagyszert kifejezdje
volt 6 tragikus malheur-je el6tt. A mai nehéz id6kben is
emlékezetesek azon szavai, amelyek a zavartalan ma-
kodés doktrinajanak biztositékait vazoltak. Es lam, ha
kinézek az ablakon, szépen siit a nap, és gondolnad-e,
hogy minden 6sszekuszalodott? De tigy hiszem, a re-
bellisek elérkeztek az utolso statiora. Errdl még annyit,
hogy a katondk valami {innepséget szerveztek, amibdl
tarsadalmi megmozdulast akartak rendezni, s allitdlag
Ofelségét abrazold szalmababokat égettek.

5° Végezetiil hallom, hogy te mar a szakallad is leva-
gattad. Fn ugyan most kaptam csehorszéagi szallitomtol
egy kitlinden szuperald szakallollot, ha a latogatok el-
takarodnak innét, kovetem jo példadat.

Bticstizoul olellek, kedves Danim; de ezen irast — biz-
tos, ami biztos — semmisitsd meg!

Karl

Elveszett éjjeli lepke, nagyanydm szuvasodd fogakkal
és terebélyes méretekkel lel ram a pillanatnyilag hall-
gato, am ilyen-olyan feljegyzéseket és leveleket iroga-
to férjura mellett. A varoska hihetetlen boldogsagban
uszik, s a nagycsalddi szereposztasban periféridra szo-
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rult Oregasszony sziirkiiletre tervezi induldsunkat a
Benedek-templom el6tti térrdl, ahonnan vért szimatold
vizslaként a jogilag is egyenlGsitett csaladok libasorban
hompolyognek a lampionfényti Bisztra felé. A katonak,
éliitkon Mosonyi kapitany, istenien tavoliak, akar a meg-
bilincselt fegyencek vagy vaddaszcsizmaba bujt grofok
latvanya; egy szdke, vékony, piros atillaju katonatiszt
énekel, valami indulét Kossuth Lajosrol, énekel a tobbi
tiszt is, a kozonség magyarul tudo része is, dm a hegyek-
bdl leereszkedd pasztorok nem Gsmervén se a nyelvet,
se a dallamot, szemiikben a féltékenység zavaradval var-
jak, mi torténik veliik; Gjabb jogbitorlds-e, vagy népiik
kollektiv megdicsdiilése. A findlé, kabité handeli mu-
zsika, igen ihletett: Mosonyi kapitdany hatalmas tolgy-
tat lapatol korbe egy targoncardl leszort foldkupacbol,
aztan beszélni kezd, magyaraz, izgat és lazit; bizonyara
az Eszmérdl, a Szabadsagrol, mert ahogyan a témegben
allva anydm arcdra sanditok, rajongastol elhomalyosult
vonasait kell rogzitenem; apam azonban kissé gunyo-
rosan, ahogy az ember a jubileumi diszkiadvanyokat
olvassa, 0sszevont szemoldokkel, végiil is maganyosan
alldogadl ebben a vildgban, és mindent egyetlen aspek-
tusbdl mérlegel: mindez vajon mennyit hasznal a kozjo
megvalositasanak? A szOke kapitany képzeletbeli dob-
pergések és fuvoszenekari szordindk kozott csodalatos
ékesszolassal szonokol, és az istenadta nép keblét per-
sze a lelkesitd ldzadas érzése jarja at.
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Mert a finalé valdban karnevali méreteket olt: hatal-
mas nemzeti lobogd bukkan eld a tolgyfa kivilagitott
lombkorondjabdl, ha révid iddre is, de mindenki val-
lalja a lazadas kockazatat, a megtorlas veszélyeit, csak
Fronius nagyapam kuksol otthon beszarva, j6 ponto-
kat gytjtogetve egy eljovendd renddrkopd puha fedeli
noteszébe: mindenki énekel és tancol, legénységi mu-
zsikusok a lampionok liikteté fényében félrehtizodva
rikoltoznak, és a varoska polgarai: a banyatulajdonos,
a jegyzd, a tanitd, a pap, a kororvos, a kornyék bocs-
koros nemesei és az iparosok csalddostol, talan tjabb
cimet és foldet remélve, szovirdgokat gorgetnek egy-
masra, nehogy holnapra kompromittalédjanak; a tanc
folyik és a hegyilaké péasztorok sajat muzsikdjuk torvé-
nyeit kovetve, lassan és méltosagteljesen részt kérnek
az tnneplésbdl. Anyam, Gyulay Domokosné sziiletett
Fronius Krisztina, csiripeld ndstényveréb, tanclépésben
sz0kdos egyik tiszt karjabdl a masikba; apam nem vesz
részt a tobzdddasban, nem érezve sem igényt, sem erdt,
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hogy a figyelem mellett még odaadasra is méltassa az
eseményt; taldn tudja, hogy a szabad mozgassal tanco-
16 juliusi publicum nem menekiilhet a felel6sség eldl,
amely még a kozepes kaliber(i embereket is megilleti,
s amelyet még én is éreztem, mikor a halpikkelyszemi
szétroncsolt bivalyt négy-ot katona tragikus kellékként
htzta a Morul irdnyaba, és lassan elnyelte ket a porfel-
hé. Fejveszetten s ahogy ilyenkor illik, stratégiai hibakat
egymasra halmozva, a nagy sikeri estélyt koveto regge-
len a hadsereg elmenekiilt: maga mogott hagyva a sivar
képet, amelyet letarolt kertiink mutatott, de ami még en-
nél is fontosabb: orokségként itthagyva a torzult tuda-
tot, amely 4j helyzetben, el6szor a terror, késébb a con-
solidatio idején varoskdnk polgarai fejében megmaradt

(Kovetkezd szamunkban folytatjuk)
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S1kLOs1 KATALIN
Nagyotmondo Janos

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy fit, a
neve Nagyotmondo Janos. Elindult egyszer Janos sze-
rencsét probdlni.

Ahogy ment, mendegélt, vészjosldan sotét ligetbe
jutott, szikkadt nddasok és stir(i, csondes fak ligeté-
be. Hat amint igy lépdelt elére nagy ovatosan, egy-
szerre fekete, iszapos tisztdsra ért. A tisztds kozepén
egy visko allt, elOtte egy asszony bédnatot teregetett.
Nagyotmondo Janos odalépett hozza és illendGen ko-
szontotte. Akkor latta meg, hogy az asszonynak nin-
csen szeme.

— Tudom dm, miért j6ttél, Janos.

— Erted jottem — 16ditotta Nagyotmondé Janos, ahogy
maskor is szokta —, mert hét hatdron tul is elért megba-
bonazo szépséged hire.

Az asszony erre csak nevetett. Nagyotmondo Janos
folytatta a mondokdjat, hasonlitotta 6t maganyos fhz-
fdhoz, tdészavu éjtiindérhez, parttalan gondolathoz.
Hanem az asszony csak mosolygott.

— Tudom am, miért jottél, Janos. Tavoli foldeken,
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messzi palotdkban tudjdk, hogy egy ladikdban kincset
Orzok: a szemem vildgat, amivel a holnapot és a tegna-
pot latom. Azt akarod te megkaparintani.

Bossztisagaban Nagyotmondé Janos el6huzott a ta-
risznyajabol harom egyforma kovet, és igy szolt:

— Hallod-e, te asszony. Van nekem harom macskam.
Az elsének a neve K6zbssohaj, és a tiéd lehet, ha velem
jOssz.

Mintha felh6 ereszkedett volna az asszony arcdra,
amikor a kezébe vette a kovet, de aztan tovabb is lib-
bent, amikor a foldre tette.

- Ej, Janos, nem fogsz ki rajtam — mondta nevetve.
Janos pedig folytatta, mintha egész életében erre késziilt
volna.

— A masodiknak a neve Kivansag, és a tiéd lehet, ha
velem jOssz.

Elkomorodott az asszony arca, amikor megérintette a
kovet. De mosolygott megint, mihelyt a foldre tette.

— Ej, Janos, tanulnod kell még a vildgrol, ha engem
akarsz megtéveszteni.

Nagyotmondé Janos pedig tovabb gydzkodte a kii-
16n6s asszonyt, mert nem is lett volna Nagyotmondo
Janos, ha nem teszi.
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— A harmadiknak a neve Mégtobbgond, és a tied le-
het, ha velem jossz.

Hanem most mar egészen gondba borultan allt ott az
asszony, amikor elvette a kovet Janostdl, a keze dorom-
bold selymet érzett, a lelke sok mindent, ami nem mesé-
be vald. Az 6lébe vonta Janos fejét, és a fiilébe suigta, hol
taldlja meg a kincsesladikajat.

Nagyotmondd Janos sem volt rest, el6kapta a ladikat
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a rejtekhelyérdl és uccu neki, tdvozott, egy sz6 nem sok,
annyit sem mondott buicstizéul.

De mit kezdjen most mar ezzel a ladikaval — tanako-
dott magaban Nagyotmondo Janos, és amint kiért a feke-
te ligetbdl, egy patakba dobta. Azutan tovabbvandorolt,
vildgosabb vidékekre, ahol a lanyok nevetést himeznek,
az asszony pedig magdra maradt Mégtobbgonddal, és
élt, ahogy €lt, mig meg nem halt.
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